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Movzunun aktualligi va i$bnmd darocasi. Qurani-Karimin 
erkan tarixi, onun yaziya alinmasi va ilkin olyazma niisxalorinin 
yaranmasi (610—656-ci illar) va s. Quranla bagh movzular asrlar 
boyu elmi ara$dirmalar ilQin zongin rnanbo rolunu oynami§, bu 
sahoda miixtalif tadqiqatlar apanlmi^ va miiayyan i§lara imza 
atilmisdir. Tobii ki, bu saha no qadar ara^dinlsa da, yena da az 
muraciat olunan movzulara rast galinir va beta movzulardan biri arab 
dilfiliyinin vacib qollarmdan biri olan Quran qiraotlori ila baglidir.

Quran qiraatlarinin yaranma tarixi Quranin tarixi qadar 
qadimdir. Artiq IX-X asrlarin qov^aginda "300-cbn qox qiraat 
sistemi movcud olsa da”', onlann hamisi miitavatir hesab edilmirdi. 
Gorkamli alim ibn Miicahid “Kitab os-sob’o” osorindo movcud qiraot 
sistemlarindan yalniz ycddi qaredon on dbrd qiraot sistemini qobul 
etmi§dir. Sonralar bura alimlar tarofindon daxil edilan digar qiraat 
sistemlari sayasinda onlann sayi 28-a qatmisdir. Hazirda hamin 28 
qiraat sistemindon yalniz tiq qaredon dbrd qiraot sistemi - Asimdan 
Hafs, Nafedon Van? va Qalun, Obu Qmr ibn Ql-Oladan Qd-Duri 
qiraat sistemlari i§lakdir va Qurani-Karim bu dbrd farqli qiraat siste­
mi asasinda dbrd farqli gakildo noqtalanib harokolonorok na§r edilir.

Etibarliligi hec bir ^iibho dogurmayan miitavatir qiraot 
sistemlari qrupuna daxil olan bu dbrd qiraat sistemi arasmda iso 
ditnyada on geni$ yayilmi^i Asimdon Hofs (bundan sonra - AH) 
qiraot sistemidir. Mahz AH asasinda noqtalonib harokalanorok kitab 
halinda no?r edilmi? Quran Islam diinyasimn Azorbaycan da daxil 
olmaqla Makkadan jarqa dogru arazilarinda i§lakdir. Bu sababdan da 
sozugedan arealda Qurani-Karim, digar qiraot sistemlari nazara 
alinmadan, AH qarqivasinda qabul edilir.

Qz arealma gora, AH-don sonra digar an geni§ yayilmi§ qiraat 
sistemi Nafedon Vor§ (bundan sonra - NV) qiraat sistemidir. O, 



 

 

Azarbaycanda nainki qiraat edilmir, hatta aksar hallarda movcudlugu 
bela toacciibla qar§ilanir. Halbuki NV, yaxud digar miitavatir qiraat 
sistemi AH-don askik hesab olunmur va onunla eyni statusa malikdir.

Demali, AH ila NV diinyada an i§lak, an geni§ arazilari ahata 
edan etibarh qiraat sistemlaridir. Amma onlar arasinda farqlarin 
movcud olmasi ila bagll tasavviir ya yoxdur, ya da sathi va ya 
abstrakt xarakterlidir. Bu qiraat sistcmlarini mUqayisa etmakla a?kar 
cdilan qiraat farqlarinin fonetik-qrammatik xtisusiyyatlarina hasr 
olunan “Quran qiraatlarinin fonetik-qrammatik xususiyyatlari 
(Hafs ila Var§ qiraatlarinin miiqayisasi asasinda)” tadqiqat i§inin 
movzusu bu cahatdan qox aktualdir.

Dissertasiya i§inin aktualligini §artlandiran digar amillar 
af?agidakilardir:

- Miiasir arab adabi dilinin ozayi sayilan VII asr Quran 
qiraatlarinin dili avazolunmaz faktiki material kimi miiasir dil 
problemlarina baxij? bucagmin geni§lanmasina gatirib fixarir va 
Azarbaycanda bu movzuya muraciat olkamizda arab dilinin tadqiq 
sahasinin movzu baximindan zanginlo§masini nazarda tutur;

- Azarbaycanda qiraatlarin milqayisali jakilda tadqiqata calb 
edilmamasi, bu sahada gcni§ tadqiqat i^larinin olmamasi, islam-arab 
alaminda iso yalniz mana farqi amalo gatiran qiraat farqlarinin 
dyranilmosini nazora alsaq, bu tadqiqat isi Quranm dili ila bagli bir 
sira elmi yeniliklara yol a^ir;

- Qiraatlarinin, xiisusila diinyada an genii? yayilmi§ iki qiraatin 
kompleks ipkildo miiqayisali todqiqi arab dilinin problemli 
masalolarinin oyranilmosi, qiraat forqlori asasinda arab dilinin 
zonginliyinin a§karlanmasi, Quran ayalarinin monalarimn 
tamam Laninas 1, iislub zanginliyinin gostarilmasi boyiik nozari 
ahamiyyot kasb edir;

- islam-arab alaminda qiraatlar arasindaki qiraat farqlari, 
asasan, Quran tofsirlarinda Quranm tartibbina uygun olaraq verilmi§, 
miistaqil tadqiqat daxilinda tahlil edilmomi^dir. Qiraat farqlarinin 
bilavasita tadqiqini nazarda tutan asarlarda isa onlar kompleks 4



 

 

Sokilda deyil, bazi qiraat farqlari ohata edilmoklo gox qisa sarhlarla 
toqdim edilmi^dir. Bu baximdan bir todqiqat i$i daxilinda sbziigedan 
iki qiraat sistemi arasinda a§kar edilmi? 18424 qiraat forqinin fonetik, 
leksis-qrammatik tahlilin apanlmasi horn Azarbaycan arab§unasligi, 
umumilikda orab$unashq iigiin, ham da arab diinyasi ugiin gox 
aktualdir;

- Miiasir arab dilgilorinin bu va ya digar nazari masalalari 
tadqiq edan asarlarinda Quran qiraatlari arasindaki muvafiq qiraat 
farqlarina nazar salinsa da, fonetik-qrammatik saciyyali qiraat 
farqlari kompleks (tam) §akilda oyranilmami^dir. Todqiqat i^inda iki 
qiraat sistemi arasindaki fonetik-qrammatik saciyyali qiraat 
farqlarinin tam §akilda byranilmasi galacakda digar qiraat 
sistcmlarinin da bu sakilda oyranilmasino ravac vera bilar.

Todqiqatda qiraat sistemlarindaki qiraat farqlari incalanarak 
klassik arab dilgilik ananalari nazara ahnmaqla miiasir arab 
dilgiliyinda qabul olunmu? hadisalar gargivasina salinmasina cahd 
edilmisdir ki, bu da oz novbasinda, i§in nazari ahamiyyatini artirir.

Dissertasiya i§inin movzusu noinki Azarbaycan, eloco do diinya 
arab§(inasliginda az miiraciot olunan movzulardandir. Bu saho islam- 
arab alimlorinin xtisusi diqqat markazinda olmu§ va muxtolif 
dovrlarda bu movzuya miiraciot edilmisdir. Orta osrlordo Quran 
qiraotlorino ilk olaraq miiraciot edan vo bu sahado xiisusi xidmotlari 
olan alimlordon Obu Ubeyd Ol-Qasim ibn Sallam (774-838), ibn 
Mucahid (859-936), ibn Xalaveyh (926-980), Ol-Farisi (900-987), 
Ibn Mihran (908-991), ibn Cinni (934-1002), Obd Ol-Mun‘im ibn 
Galbun (921-999), Tahir ibn Golbun (950-1009), Obu Zar’a ibn 
Zoncolo (2—1012), Mokki ibn Obu Talib (965-1045), Od-Dani (981­
1053), Or-Riieyni (1001-1083), Obu Muhammad Ol-Bagovi (1044­
1122), Obu Cafor Ol-Onsari (1097-1 145), ibn Itiyya (1088-1146), 
0?-§atibi (1144-1194), Ol-Osbohani (1219-1289), ibn Teymiyyo 
(1263-1328), Ol-Vasiti (1272-1341), ibn Ol-Cozari (1350-1429), 
Ol-Qastollani (1448-1517), Ol-Banna Od-Dimyatini (2-1705) 
gostormok olar. Bu sahado daha geni§, ahatoli osorlorin mualliflori isa 4



 

 

9§-$atibi va Ibn Ql-Cozari hesab olunur. Muhammad ibn Qbdtilgani 
Ql-Hiisari (1029-1095), Ql-Xarraz Q§-§ari§i (7—1318), ibn Barri Ot- 
Tazi (1261-1330), Ol-Munir Qs-Samanudi (1687-1784), 
Muhammad ibn Oli Qt-Talamsani Tuzint 31-Maliki (7-1806), 
Muhammad Ql-Mutavolli (1832-1895) va Ibrahim Ol-Margini 
(1865-1931) kimi alimlarin asarlari isa ayn-ayn qiraat sistemlarina, 
bilavasita NV vo ya AH-ya hasr olunmu§dur.

Movzu ila baglt API ila NV-ni miiqayisali ^akilda tadqiq edan 
Q’mar Ql-Cakaninin (XVIII asr) “Var§ va Hofs ravayatlarini 
farqlandiran”'" asari xiisusi qeyd olunmalidir. Nazmla yazilmi§ bu 
osar Qurani-Karimin strukturuna uygun tartib olunduguna gora, 
qiraat farqlari da tortiba uygun qaydada siralanmi§dir. Qeyd edak ki, 
asarda qiraat farqlari yalniz sadalanmi§ va §arhci 9§-§inqiti 
tarafindan qisa va lalim saciyyali alavalar edilmi§dir.

Miiasir dovrda da Quran qiraallari miixtalif tadqiqatlara calb 
edilmisdir. Mosalan, 2008-ci ilda bu movzu Halims Salm “Qiraatlar: 
Var$ va Hafs ravayotlari (miiqayisali tahlil)”3 asarinda arasdirilib. 
Digar tadqiqatlarda oldugu kimi burada da qiraat farqlari ifrat 
dorocada umumila§dirilmi§, tasviri va sathi formada nazardan 
kefirilmi^dir. Quran qiraatlari elminin yaranmasi va inki^af 
marhalalarinin tasvirina olduqca fox yer aynlmij, qiraatlara dair 
istilahlar digar tadqiqatlardan yox da farqlonmoyan bir jjakilda §arh 
edilmis?, Nafe, Asim, Var§ va Hafsa dair bir manbadan digarina 
otiiriilan iimumi malumatlara geni$ yer verilmi^dir. Tadqiqatdan fox 
takrar na§r taassiirati bagislayun ara^dirmada qar^iya qoyulan asas 
maqsad, yoni qiraat farqlari miiqayisali tahlila calb edilmami$ va 
onlar tasnif cdilmadan, sanki konstatasiya cdilarak Qurani-Karimin 
tartibina uygun siralanmi^dir. Onu da qeyd edak ki, Halims Salm 
tadqiqati Qurani-Karimin 114 surasindan yalniz 1-18-ci suralarini,

URL: https://mailes.alLikah.net/l66945/
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ba§qa sozla, Quranin yansini ahato edir. Bu da, tabii ki, biitiin qiraat 
farqlari haqqmda tam tasavviir yaranmasina komak etmir.

Ya’rub Ibrahim Carradinin “Dil farqi va onun manaya tasiri 
(Var§ ila Hafs ravayatlari asasinda)” asori AH ila NV-nin 
miiqayisali tahlilina hasr olunmu§ xiisusi qakiyo malik asarlor 
sirasindadir. C’arradi manaya tasir edan 541 qiraat farqini klassik arab 
dilqiliyi ananasi i^iginda tasnif etmi§, hamin tasnifa asasan har 
banddan bir, yaxud bir ncqa misal se^arak onlann manaya tasirini 
oyranmi^ va aksaran dogru naticalar alda etmi^dir. Muallif manaya 
tasir etmayan digar (sas, inflcksiya, qalmla^ma, incala^ma, 
avazlanma va sail') fonetik hadisalorin miiqayisali tahlilini 
aparmayib. Amma dissertasiyanin mdvzusu yalniz manaya tasiri olan 
qiraat farqlari oldugundan, bu cahat tadqiqatm dayarina xalal 
gatirmir va zannimizca, tadqiqatqi qar§istna qoydugu vazifanin 
ohdasindan muvoffaqiyyotla galmi§dir.

Naimo ibn Tobalin “Morfoloji forqlarin manaya tasiri (Hals ila 
Vars ravayatlari asasinda Quranin ilk alti surasi)”5 adh tadqiqati 
Ya’rub Ibrahim Carradinin “Dil farqi va onun manaya tasiri (Var§ ila 
Hafs ravayatlari asasinda)” elmi i§inin solgun va qisman islanmi§ 
varianti laassiirati bagi?laytr. Giri§ va iki fasildan ibaral asarda 
qiraatlardaki farqlar, Hafs ila Var§, sarf elmi ila bagli iimumi nazari 
malumata geni$ yer veran muallif sarf farqlari sayasinda yaranan 
mana farqlarindan qisa §akilda bahs etmi§dir. ikinci fasil bilavasita 
AH ila NV arasmda manaya tasiri olan qiraat farqlarinin tahlilina 
hasr edilsa da, asarda yalniz Quranin alti surasinda mii§ahida edilan 
farqlar ara$dirilmi$dir. Qiraat farqlari haqqmda dolgun tasavviir 
yaradilmasina mane olan bela bir cahat, claca da tadqiqatqinm qiraat 
farqlarinin tasnifinda va metodiki yana$mada Ya’rub Ibrahim 
Carradinin ara^dirmasindan irali gcda bilmomasi, Carradinin

URL: hltps://mai Ies.akikah.net/t66945/
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asaslandigi klassik arab dilciliyi ononalorini onun da tokrarlamasi, 
holla tohlilbrdo beb ox^atmalara yol vermosi osorin qati^mayan 
cahatbri kimi qiymatbndirilmalidir.

Bu sahada yazilan osorbrdon biri da Sbdiirrahman ibn Hiiseyn 
Qasim Muhommodin “Hafs ila Var§ rovayotbri arasinda morfoloji- 
qrammatik forqlor va onlarin manaya tosirino dair”6 movzusunda 
yazilan dissertasiya i§idir. Taassiif ki, tadqiqatin tam motni ib 
tam§liq miimkun olmadi. Elektron resurslardan alda etdiyimiz kiqik 
bir hissadan malum oldu ki, miiallif farqlarin a$kar edilmasi iiqiin 
ciddi ara§dirma aparsa da, onlarin tasnifatinda orijinalhq 
gbsbrmomi'? va klassik arab dilqiliyinda qabul olunmus ananovi 
tosnifata asaslanmi§dir. Daxili tosnifat iso Qurani-Korimin tortibino 
uygun aparilmi^dir.

Movzumuza aid todqiqatlar arasinda Iran alimbri Omir Riza 
Ha^imi Covahirinin 2007-ci ib aid “Qurani-Korim qiraotindo 
(Asimdon) Hafs rovayoti ib (Nafedan) Vor§ rovayotinin miiqayisasi”7 
va 2013-cii ib aid Said Haciyanin “Nafedan Var§ rovayotinin toevid Q
elmino va Quran tofsirino lasiri” adli osorbrini da qeyd etmak olar. 
Birinci todqiqatda rovayotlorarasi qiraat farqlarinin
(taevid noqteyi-nazarindan) §arhi taqdim olunmu§, ikincida iso 
monaya tasir edan qiraat farqbri tadqiqata colb edilmi^dir.

Tiirkiyoli alim prof. Hasan Tohsin Feyizlinin 2020-ci ildo no§r 
olunmu? arab dilinda yazdigi “Qiraat elminda Var$ ravayati ib Hafs 
rovayotinin qar?ila§dirilmasi” adli asari bu movzuda yazilan ahatali 
i^brdandir. Rovayotbrarasi farqbri filoloji cohotdon tohlil etmak 
yox, dogru qiraoti tomin etmak iiqiin ba§ veron bu vo ya digar

7i\ <jc. 1<jG-

URL: https://islamarchive.ee/index.php7p-bib lib&id=7187372
jl) qjjj etuljj j (jwlc. jl) jasa. OUjj e.tj.ih’ jA'jr-

— t * * V — . — \ itn c j ** Vaj11 tX.u jT \ jl ■—ajI^s 
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hadisanin mahiyyatini diqqata qatdirmaq maqsadi giidan lodqiqatda 
istiaza va basmala, mimi-cam, hai-kinaya, maddalar, hamzanin 
ibdali, hazfi, tahqiqi, harakasinin yerdayi$masi, idgam, nun, onun 
izhar, iqlab va ixfasi, boyiik va kifik imala, ra-nin tarqiq va tafximi, 
lam-in tagliz va tarqiqi, ya-i-izafalar, vaqf va ibtida haqqinda geni§ 
va atrafli bilgilarla yana^i, seqma ayalardan qiraat numunolari da yer 
alib. Osarin ikinci faslinda 520 qiraat farqi cadvalda 
muqayisali ?akilda surabasura qisa §arhbrla taqdim edilir. Qcyd edak 
ki, tadqiqatqi qar$isina qoydugu vazitanin ohdasindan ugurla 
galmi§dir.

Tadqiqatda grab dilinin fonetikasina aid masalalar da 
i§iqlandinlmi§dir ki, hamin masalalarla bagh Qarb-Avropa grgbsii- 
naslarindan S.H.Ql-Ani, A.I.Alfozan, V.Qerdner, U.Hore§, A.Kop- 
qinski, C.Ouens, C.Vatson, A.Brikto, J.Kantino, A.Roman, S.Sasi,
A. Ambro, K.Brokkelman, M.Qriiner; Rusiya-SSRi argb§iinaslarin- 
dan G.Aqanina, M.Attaya, i.Boduen de Kurtene, Y.Vilengik,
B. Qrande, O.Quskova, V.Lebedev, F.Mansur, Y.Militaryov, 
M.Muller, O.Pasiyeva, O.Redkin, V.Seqal, N.Yu^manov; giircli 
arob^tinaslarindan V.Axvledianinin tadqiqatlari qeyd olunmalidir.

Azorbaycanda Quranla bagli apanlmu? elmi i§lari iki dovra 
ayirmaq olar:

1) 1920-ci iladak olan dovr;
2) 1991-ci ildan sonraki dovr.
1920-ci iladak aparilan i§larin grab va fars dillarinda 

yazildigmi, yaxud aski olifbada tartib olundugunu nazara alaraq, bu 
dovrti grab qrafikali yazi dovrii kimi saciyyalandirmak olar. Bu dovrg 
aid Quran qiraati, Quranin tilavati ilg glaqali aksor alyazmalar va 
onlann mualliflori haqqinda umumi malumat Naila Suleymanovanm

s.o-= ' At _ .1 .r. _ < jKjiGaradaghli, V. An Original Approach to the Intricacies 
of Warsh’s Transmission // - Kiyev: The Oriental Studies, - 2022. Ks89, - p. 269­
274. ' 9



 

 
 
 

 

 

 

maqabsinda10 oz aksini tapib. Tacvida hasr olunmu§ hamin 
alyazmalan umumilo§diran asas amil onlarin diizgun Quran qiraati 
vardi§larini a§ilamasidir. Bu barodo ilk kitab 1909-cu ilda Bakida 
“Kaspi” matbaasinda $ap olunmu§dur. §air va maarifQ Qbdiilxaliq 
(Cannati) Qafarzadaya (1855-1931) maxsus “Tacvid” adli ladris 
vasaiti iki hissadan ibaratdir. Qsorin I hissasi (48 sahifa) Azarbaycan, 
II hissasi (115 sahifa) fars dilindadir. Muallifin bazi terminoloji 
mosabbrin hallina cahd gostarmasi asarin qiymatini artirsa da, 
kitabin arab va fars dilbrini bibn hazirliqli auditoriyaya 
unvanlanmasi onun fati^mayan cahatidir.

SSRI-nin siiqutu va Azarbaycamn yenidan mtistaqillik alda 
ctdiyi 1991-ci il ikinci dovrun ba$langici kimi qabul cdila bilar. 
Azarbaycan arabtjiinashginda bu dovr Qurani-Karim va onun dilinin 
nazari tahlilina maragin artmasi ila xarakteriza olunur. Quranla bagli 
olan tadqiqatlar, asas etibarib, dord istiqamatdo aparilirdi:

- Quran-Karimin tarcumasi.
- Qurani-Karimin qiraatlari, qiraat larzi, tacvid;
- Qurani-Karimin iislubu;
- Qurani-Karimin orfoqrafiyasi.
Birinci, yani tarciima istiqamati akademiklar Z.M.Bunyadov va 

V.M.Mammadaliyev, prof. N.Q.Qasimoglu; qiraatbr, qiraat tarzi, 
tacvid istiqamati V.A.Qaradagh va M.M.Miirsalov; iislub va 
orfoqrafiya istiqamati isa prof. N.N.Memmodovun adi ila baghdir.

01-Kisainin qiraat sistembrinin tasvirina hasr edilan 
M.M.Miirsalovun tadqiqati istisna olmaqla, digar i§br AH qiraat 
sistemi asasmda aparilmi^dir, Beblikb, Azarbaycanda Quranla bagli 
aparilan i^bri iimumi olaraq beb xarakteriza etmak olar: olkamizda 
Quran qiraatlari ila bagli aparilan tadqiqatlar AH va Ql-Kisai qiraat 
sistembri ila baghdir va hamin tadqiqatlarda digar qiraat sistembri 
arasinda miiqayisali tahlil aparilmayib, qiraat farqlari oyranilmayib. 
Bazi asarbrda Quran qiraatbrindan bahs edibrkan yalniz qarebrin

10 Suleymanova, N.H. Azarbaycanda tacvid elmi // - Baki: Xazar Xabar, -2003. 
Nsl46,-S.l-27. ' 10



 

 
 

 
 
 

 

va ravilorin adlan, dogum va vafat tarixlari gostarilmi§, qiraat 
sistemlorinin xiisusiyyatlari, iislubu va digar masalalara iso, 
umumiyyatla, toxunulmami^dir1'. Bu da Azarbaycanda “Quran 
qiraatlarinin fonetik-qrammatik xiisusiyyatlari (Hafs ila Var§ 
qiraatlarinin miiqayisasi asasinda)” adli dissertasiya i$inda ahata 
oilman masalalarin yenilik oldugunu gostarir.

Tadqiqatda ahata olunan masalalardan biri da arab dilinin 
fonetikasidir. Azarbaycan orab^unasliginda fonetika ila bagli 
tanmmi§ dilQ-alimlarimiz L.M.Orucova va Q.R.Siileymanovun 
monoqrafiyalarim qeyd ctmak olar.

Tddqiqatin obyekti va predmeti. Dissertasiya i§inin tadqiqat 
obyekti Qurani-Karimin diakritik noqtalor, haraka, digar yazi 
i^aralari olmayan va bununla qiraat sistemlarini oziinda ahata edan 
“Osmanin Qurani” - “Ol-Mushaf 01-iinam” (Dagkand niisxasi), 
Asimdan edilan Hafs ravayati asasinda noqtalanib harakalanmi§, 
digar yazi i^aralari qoyulmu^ “Qurani-Korim”, Nafedan edilan Var§ 
ravayati asasinda noqtalanib harakalanmi^, digar yazi i§aralori 
qoyulmu§ “Qurani-Korim”, hanifinin ibn Milcahidin “Kitab as- 
sob’o”, Obd Ol-MuiTim ibn Galbunun “Kitab ali-stikmal”, Tahir ibn 
Galbunun “Dt-Tazkira fi al-qira’at os-soman”, Dbu 9mr Dd-Daninin 
“Ot-Taysir fi al-qira’at as-sab1”, “Cam? al-bayan fi al-qira’at os- 
sob1”, “Ol-Muhkom fi niiqot al-masahif’ asarlari, 0§-§atibinin 1173 
beytdon ibarat “Hirz al-amani va vach ot-tohani fi al-qira’at as-sob‘” 
didaktik qosidasi, ibn Ol-Cazorinin iki cildlik “0n-No$r fi al-qira’at 
al-a$r” asari, 1015 beytdon ibarat “Tayyiba an-na^r fi al-qira’at al- 
o§r” didaktik qosidanin orijinal matnlaridir.

11 Pa^azada, A.Q, Quranin tafsiri va tarciimasi tarixi / A.Pa§azada. - Baku ir^ad 
JAM, - 1988. - 296 s.; Mammadov, N.N. Qurani-Karimin orfoqrafik 
xiisusiyyatlari: / (filologiya iizra falsafa doktoru dissertasiyasi) / - Baki, 2003. - 
198 s.; Qaradagli, V.A. Tacvid: Qurani-Karimin tilavati qaydalari: Asim qiraatinin 
Hals ravayati asasinda / V.Qaradagli. - Baku Elm, - 2011. - 360 s.; Miirsalov, 
M.M. Kisainin qiraat sistemi / M.Miirsalov. — Baki: Elm va tahsil, - 2019. - 176 s.11



 

 

Dissertasiya i§inin predmeti AH, NV qiraat sistemlari 
arasindaki qiraot forqlori, onlarin fonetik-qrammatik 
xususiyyotlorinin milqayisoli tohlilidir.

Todqiqatin nioqsod va vazifalari. “Quran qiraotlorinin 
fonetik-qrammatik xiisusiyyotlori (Hofs ilo Vor§ qiraotlorinin 
miiqayisosi osasmda)” movzusunda apardigimiz todqiqatm bajlica 
moqsodi AH ilo NV qiraot sistemlori arasindaki biitiin qiraot 
forqlorini a§kar etmok, onlan fonetik-qrammatik sociyyolorino goro 
tosnif etmok, qiraot forqlorinin sobobini miioyyonlo^dirmok, onlarin 
tohlil vo §orhini vermokdon ibarotdir.

Movzunun tarn ohato olunmasi iiqiin a§agidaki vozifolor 
miioyyonlo§dirilmi$dir:

- Islam alimlorinin Quran qiraotlorino dair aparmi§ olduqlan 
todqiqatlarda, homQnin bu sahonin ohato etdiyi problcmlorlo bagli 
xarici vo Azorbaycan orob§unasliginda g6riilmu§ i§lordo 
nailiyyotlorin umumilo^dirilmosi;

- Azorbaycan orob§iinaslmda Quram, Quranin dili, qiraotlorlo 
bagli gbriilniu? florin istiqamotlorini gostormok, yeni bir istiqamot 
sahosi kimi qiraot sistemlori arasinda milqayisoli tohlilin orob dilino 
dair todqiqatlann aparilmasinda perspektivlorini gostormok;

- AH ilo NV-nin qiraot sistemlori arasinda yerini vo 
ohomiyyotini mtioyyon etmok;

- Qiraot sistemlori arasindaki qiraot forqlorino totbiq edilon 
yana§ma torzinin miixtolifliyini gostororok tohlilini vermok;

- Parallel axtari? aparmaqla AH ilo NV arasinda qiraot 
forqlorini a§kar edib onlann umumi siyahisim tortib etmok;

- AH ilo NV arasinda a^kar edilmi$ qiraot forqlorini 
xiisusiyyotlorino goro tosnif etmok, onlan fonetik vo leksik- 
qrammatik olmaqla iki qrupa ayirmaq;

- AH ilo NV arasinda fonetik sociyyoli qiraot forqlorinin 
qrupdaxili tosnifatim aparmaqla hadiso vo proseslorin sait vo 
samitlordo ba§ verdiyino goro iki sinfo ayirmaq, homfinin bu
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        tasnifatdan kanarda qalan fonetik saciyyali qiraat farqlarini xiisusi 
qrupa aid etmak;

- All ila NV arasinda leksik-qrammatik saciyyali qiraat 
farqlarinin qrupdaxili tosnifatim aparmaqla onlan miixtalif nitq 
hissalarinda ba§ verdiyina gore ayirmaq (feillarda; ar qruplu 
isimlarda; komakpi nitq hissalarinda), hampinin bu tasnifatdan 
kanarda qalan leksik-qrammatik saciyyali qiraat farqlarini xiisusi 
qrupa aid etmak;

- Tasnifata uygun olaraq AH ila NV arasindaki qiraat 
farqlarinin miiqayisali-qar^ila^dirma, kontekstual tahlilini aparmaq;

- AH ila NV arasindaki qiraat farqlarinin miiqayisali- 
qar§ilasdirma, kontekstual tahlilindan aldo olunmu§ naticalari 
iimumila^dirmak.

Tadqiqat metodlari. Tadqiqat proscsi Qurani-Karimin AH ila 
NV qiraat sistemlari arasinda mii^ahida edilan farqlarin amala 
gotirdiyi faktiki materialin lahlili, tasviri, muqayisali-qar§ila§dirma, 
tipoloji metodlarmdan istifada etmakla aparilmi^dir. Bununla yana§i, 
elmi i§in paraqraf va bandlarinda dilpilikda qabul olunmu§ iimumi va 
xiisusi tadqiqat metodlari, movzunun spesifikasina uygun ozal 
tosnifat prinsiplari tatbiq edilmiijdir. Bu metodlar dil hadisalarinin 
tasviri va obyektiv tahlilini tamin etmi^dir.

Mudafiaya cixarilan asas miiddaalar. Tadqiqatda mudafiaya 
pixarilan asas miiddaalar a^agidakilardir:

- Qrab dilinin unikal qaynagi olan Quran qiraatlari, onlarin 
taqdim etdiyi dil materiah miiasir dil problemlarina baxi§ 
bucaqlarinm geni§lanmasina xidmat edir va bz-dzluyiindo bir 
istiqamat ta^kil edir.

- Quran qiraotlarinin, xiisusila diinyada an genig yayilmi§ iki 
qiraat sistcminin kompleks §akilda miiqayisali tadqiqi Azarbaycan 
arab^Unasliginda ilk tacriiba olmaqla yeni tadqiqat sahasinin 
yaranmasmi §artlandirarak galacakda forqli qiraat sistemlarinin 
miiqayisali tadqiqina yol aqir.
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- [’] samiti ila bagli hadisalarin “hamzanin harakasinin 
yerdayi?masi”, “hamzanin alifla avazlanmasi”, “hamzanin tashili 
(yungiilb?masi)” kimi §arh olunmasi ba? veran hadisalarin 
mahiyyotini agmir, tasviri xarakter kasb edir. Bu sababdan [’] samiti 
ila bagli hadisalarin ozayinda duran prosesbr izbnilir va miivafiq 
olaraq sasdu§umu, [a] saiti ila avazlanma, zoiflama kimi gostarilir.

- AH qiraat sistembrinda ra va lam harfbrinin ifada etdiyi 
sasin qahnla?ma, yaxud incab?masinin har qiraat sistemi iizra 
normalan miiayyan edilir.

- AH va NV qiraat sistembrinda V-VI b. feilbrinin indiki- 
galacak zaman 11 va III §axsin taki, II ?axsin cami, II §axsin tasniyasi, 
hamginin HI ?axsin qadin cinsinda ba? veran hadisanin AH-da 
haplologiya naticasinda heca dii?umunun, NV-do uyu?ma va 
sasdu?umuniin ba? verdiyi gostarilir.

- AH va NV qiraat sistemlorinda saiti infleksiyamn novlari 
tasnif edilir, farqli novbrinin mahiyyati oyranilir, har qiraat sistemi 
uzra normalar miiayyan edilir; zaif saiti infleksiyamn yaranma 
sabablari, movqebri gostarilir.

Har qiraat sistemi iizra diftonqun uzun saslanmasi ila bagli 
tam tasviri verilmakla novlari daqiqb?dirilir, sayi artirihr.

- AH va NV qiraat sistembrinda bir sira qiraat farqbrinin 
saitbrin ahangi ila bagliligi NV-do qiivvada oldugu gostarilir.

- Quran qiraatbrinda qiraat farqbrinin bir hissasi yalmz bhea 
farqinin tazahiiru kimi qabul edilmalidir.

- NV-daki saiti infleksiya miitlaq aksariyyatda du?umo maruz 
qalmi? kok samitini “xatirlatmaqla” ozundo morfoloji yuk da?iyir, 
yaranma sabobi morloloji asasa soykonir.

- Zaif saiti infleksiya NV sistemi Ligiin qiraat normasidir, giiclu 
saiti infleksiya iso ham All, ham do NV qiraat sistembri iigiin 
istisnadir.

- Leksik-qrammatik saciyyoli qiraat farqlarinin amab gotirdiyi 
mana farqlarinin miitbq oksoriyyotinda kontekstual sinonimiya 
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mii^ahida edilir ki, bu da Quran motninin miioyyan hissasini daha 
dolgun mana qalarlari ila zanginla§dirir.

Tadqiqatin elmi yeniliyi. Dissertasiya i§inin osas elmi 
yeniliklarini bela qrupla^dirmaq olar:

- “Quran qiraatlarinin fonetik-qrammatik xiisusiyyatlari (Hafs 
ila Vars? qiraatlarinin miiqayisasi asasinda)” adh tadqiqat mdvzusu 
Azarbaycan arab^iinasliginda Quran qiraatlari arasindaki farqlari 
muqayisali-qar§ila§dirma, kontekstual tahlila calb etmakla fonetik, 
Icksik-qrammatik tahlilina host olunmuj ilk tadqiqat i§idir;

- Tadqiqatda Azarbaycanda, iimumiyyatla, arab^iinasliqda ilk 
dafo olaraq Qurani-Karimin Naledan edilan Vars qiraat sistemi 
tadqiqata kompleks ^akilda calb edilir. Qurani-Karimin diinyada an 
qox yayilmi^ Asimdan edilan Hafs ila Nafedan edilan Vars? qiraat 
sistemlarinin miiqayisasi asasinda qiraat farqlarinin a§kar edilmasi, 
onlarin tosviri, miiqayiso va qar§ila§dirma metodu ila fonetik, leksik- 
qrammatik todqiqo calb olunmasi baximindan orab^unashqda bu 
sahada apanlmi? ilk tadqiqat isjidir;

- Tadqiqatda sbziigedan qiraat sistemlari arasinda leksik- 
qrammatik saciyyali qiraat farqlari ila yana?i ilk data olaraq fonetik 
saciyyali qiraat farqlari da ara§dirilir ki, bu da umumilikda qiraat 
sistemlari arasindaki qiraat farqlari haqqinda tarn va dolgun 
tasavvurim formala§masina xidmat edir;

- Tadqiqatda soztigedan qiraat sistemlari arasinda leksik- 
qrammatik saciyyali qiraat farqlarinin tahlili orta asr, miiasir arob- 
musalman dilqilarinin fikirlari nazara alinmaqla yana§i, eyni 
zamanda onlara dair Quran tafsirlorindo ensiklodist alimlarinin 
fikirbrino da diqqat ayrilmi^dir. Tafsirci-alimllarin sbyladiklari dil 
hadisalarina dair fikirbrinin nazara alinmasi da, zannimizco, yenilik 
kimi qabul edilmalidir;

— Qiraat sistembrindaki qiraat farqlari incalanmi^, onlara 
miiasir dilqilikda qabul olunmus? hadisabr qorqivasindo yana$ilmi§, 
miiasir arab dilqiliyindo holo do dovriyyodo olan orta asr istilahlarimn 
differensiasiyasi apanlmijdir ki, bu da oz novbosindo qiraat 14



 

 
 
 
 

 

farqlarinin kasb etdikbri fonetik-qrammatik sociyyabrini anlamaq 
baximindan ahomiyyetlidir va yana§ma torzi kimi yenidir.

- Tarafimizdan tartib olunmu? xiisusi fonetik transkripsiyanm 
tatbiqi tadqiqat i$inin elnii yeniliyini gostaran vacib amilbrdan biri- 
dir. Belo ki, tadqiqat asnasinda Quran qiraatbrindan gotilriilan niimu- 
nolorin latm qrafikasi ila aks olunmasi iiqiin xiisusi fonetik transkrip- 
siyasimn olmamasi kimi bdyuk bir problemb tizb§dik, GAL Supple­
ment, Revue des Etudes Islamiqucs (Paris), Arabica (Paris), Islam 
Ansiklopedisi, The Encyclopedia of Islam, Encyclopedic l’lslam, 
§arkiyat Mccmuasi (Istanbul), Turk tlmi Transkripsiyon Sistemi, ila- 
hiyat Fakiiltesi Dergisi (Ankara), DIA kimi moveud transkripsiya sis- 
tembrina, hamqinin Q.Berq?tresserin tartib etdiyi “Sami dillariyazisi 
uqiin latin ekvivalentldri“n cadvalina, T.Hassamn topladigi “sas 
ramzlarina”™ miiraebt elmoyimizo baxmayaraq, onlardan heq biri 
Quran sasbrini ifada etmak iiqiin yetorli olrnadi. Quranm ohato etdiyi 
sasbrin latin alifbasi ila tam va dolgun spkildo ifadasinin qeyri-mum- 
kiin oldugunu qabul etsak da, an azi latin qrafikasimn imkam daxilin- 
da Quran sasbrinin daha dolgun ifadasi uqiin yeni fonetik transkrip­
siya sisteminin tartibina olan ehtiyaci nazara alaraq, Quran qiraatlari­
nin latin qrafikasi ib dtiirulmasini tomin edan xiisusi yeni transkripsi­
ya sistemi - TT-HAFS/ASIM (Toevid Transkripsiyasi, Hofs/Asim, 
Baki) i$byib hazirlayaraq todqiqatda tatbiq ctdik, Ixtisarlann va sarti 
Qarobrin siyahismda sadob§dirilmi§ §okilda yerb$dirilmi$ TT- 
HAFS/ASIM sisteminin golacok todqiqatlarda da tatbiqi miimkundur.

Todqiqatda qiraat farqbrinin gostarilmasi iiqtin transkripsiya 
i§arobrindon istifadani yetorli hesab eldiyimiza gora, Quran motni 
orob qrafikasi ib verilmoyib. Matndo transkripsiya i§arabri fonetik 
motarizalora all mb.
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Tadqiqat i§indo ham AH, ham do NV asasinda gap olunmu§ 
Quran no^rlorina xeyli sayda miiraciat edildiyina gore, istinad mo- 
tarizalorindan istifado edilmayib. Ayalar bu nov elmi todqiqatlarda 
qabul olunmu§ iisulla - iki ndqto ilo ayrilaraq, sol tarafdo suronin, sag 
torofda ayanin sira sayi olmaqla gostarilib. Tadqiqatda Quranin 
Azorbaycan dilinda olan matninda akademiklar Z.M.Biinyadov vo 
V.M.Mommadaliyevin etdiklari tarcumadon13 istifado olunub. AH-ya 
nisbotda NV-do mu^ahido edilon qiraat forqlorinin omolo gotirdiklori 
mana forqlorini diqqato qatdirmaq maqsodilo hamin torcumoyo 
tarofimizdan miivafiq dayi^ikliklar edilib. Tadqiqatda kursivlo 
vcrilan tarciimolarin istinadi X.K.Baranovun lugatidir .

Todqiqatm nazori vo praktiki ohomiyyoti. Dissertasiya i§inin 
nazari ahamiyyoti onda sistemii vo kompleks pkilda araj?dirilan 
problemin - qiraot sistemlori arasinda a§kar olunmus forqlarin 
miiqayisoli tohlilinin orob dilinin inkijaf morhololarinin 
byranilmasinda xiisusi ohomiyyota malik olmasindadir. Drab dilinin 
on dord asr qorunub saxlamlmasmda xidmati olan Quran qiraatlori- 
nin, miiasir orob adobi dilinin ozoyi sayilan Quran dilinin todqiqi 
miiasir dil problemlorino baxi§ bucagimn geni^lanmasino xidmot 
edir. Qiraat sistemlari arasindaki qiraat forqlorinin af?kar olunmasi, 
yaranma saboblorinin, kok samitlorinin tadqiqi, fonetik, leksik-qram- 
matik xususiyyotlorinin miiqayisoli sjakilda oyronilmosi bu sahado 
yaranmi? bo^lugun doldurulmasina da xidmot edir, golacokda digar 
qiraat sistemlarinin eyni metodla oyranilmosina ravac verir vo bu nov 
ara§dirmalar iigiin yeni cigir agir.

“Drab dili” fonninin tadrisi, eloco do “Drab dilinin fonetikasi” 
xiisusi kursu iigiin xiisusi ohamiyyot kasb cdon tadqiqata ali

15 Bilnyadov, Z.M. Qurani-Karim: Azorbaycan dilina torcumosi I Z.M.Biinyadov, 
V.M.Mammodaliyev. - Baki-Ankara: Qismot, - 1997. — 656 s.
6 EapaHOB, X.K. Apa6cKO-pycci<nii cnoBapb / X.EapaHOB. - Mockbs: Bcuiepim 
Kocthh, - 2001. - 944 c. 14



 

 

maktablarin bakalavriatura va magistratura pillalarinda sami 
dillarinin fonetikasi, Quran qiraatlari, tocvid fonlorina dair miihazira, 
praktik matjgala va xiisusi kurslarda ham arab leksik fondunun 
zanginliyini gostarmak, ham da arab dili saslarinda ba§ veran 
kombinator dayisikliklari niimayi§ etdirmak baximindan avazsiz 
qaynaq kimi muraciat oluna bilar.

Elmi adabiyyatda Qurana muraciat edilan va arab alifbasi ila 
verilmasi mumkiin olmayan hallarda tadqiqat prosesinda i^lanib 
hazirlanmi!? Quran qiraatlarinin latin qrafikasi ila oturiilmasini tamin 
edan xiisusi transkripsiya sistemi ugurla tatbiq oluna bilar.

Tadqiqatin aprobasiyasi va tatbiqi. Dissertasiya i§inin asas 
mazmunu, hasil olunmu? ba§lica naticalor iddiaqimn beynalxalq va 
respublika elmi konfrans va seminarlarda etdiyi maruzalarinda, 
Azarbaycan Respublikastnin Prezidenti yaninda Ali Attestasiya 
Komissiyasmin tovsiya etdiyi elmi jumallarda, o cumladan 
beynalxalq xiilasalandirma va indeksloma sistemlarina (bazalarina) 
daxil olan (Web of Science, Scopus, Copernicus, ER.il I PLUS va s.) 
dovrii elmi na^rlarda i§iq iizu gormakla aprobasiyadan ke^miijdir.

Dissertasiya i$inin yerina yetirildiyi ta$kilatin adi. 
Dissertasiya i$i Baki Dovlat Universitetinin Drab filologiyasi 
kafedrasinda yerina yetirilmi^dir.

Dissertasiya isinin struktur bolmalari, hocmi, Dissertasiya 
isi titul sahifasi 289, miindaricat 2617, giri§ 28467, asas mazrnun 
504232 (I fasil 55183 - 1 paraqraf 20024, II paraqraf 35090; II fasil 
119481 - I paraqraf 47510: 1 band 29695, 11 hand 10431, 111 band 
7107, II paraqraf 27612, III paraqraf 44053; III fasil 146298 - I 
paraqraf 47446: 1 band 3559, II band 40476, III band 3368, II 
paraqraf 83312, III paraqraf 13590; IV fasil 129789 - 1 paraqraf 
41507: 1 band 10350, II band 27546, III band 3521, II paraqraf 
74022. Ill paraqraf 13261), natica 22108, istifada edilmij adobiyyat 
siyahisi 39469, ixtisarlarin va §arti i§aralarin siyahisi 9410 olmaqla 
iimumilikda 553111 i^aradan ibaratdir.

14



 

 

 

i§iN BSASMdZMUNU

Dissertasiyanm “Quran qiraat sistemlari, Asimdan Hafs va 
Nafedan Var§ qiraat sistemlari” adlanan I fasli iki paraqrafdan 
ibarotdir. “Asimdan Hafs va Nafedan Var§ qiraat sistemlarinin 
Quran qiraat sistemlari arasinda yeri, ahamiyyati” adlanan birinci 
paraqrafda Quramn erkan tarixi, Quran qiraatlarinin meydana 
galmasi, onlann sayinin qoxalmasi, boyuk §aharlar iizra qiraat 
sistemlarinin formala^masi, X asrda qoxsayli Quran qiraat sistemlari 
arasinda mashur 7 qarcnin qiraatlari asasinda 14 qiraat sistcminin oz 
tosbitini tapmasi, X1V-XV asrlarin qov§aginda daha 3 ma^hur 
qarenin 6 qiraat sisteminin qabul olunmasi ila onlann saymin 20-ya 
qatmasi, homqinin XVII asrda nozori cahatdan ehtiyac duyulan 4 
qarenin 8 qiraat sisteminin tasbit tarixi izlonilmif? va gostarilmi^dir 
ki, AH ila NV ilk 7 qarenin qiraat sistemlari qrupuna daxildir va 
miiasir dovrda bu iki qiraat sistemi diinyada on geni$ yayilmi§ qiraat 
sistemlari olub onlann asasinda farqli Quran na^rlari - farqli horako 
va diakritik noqtalorlo, vahid Quran matninin farqli ayo bolimifc?ii ila 
i§iq iizii goriir. AH Islam diinyasimn, o ciimladan Azorbaycan daxil 
olmaqla Mokkodon §orqo dogru arazilordo, homqinin Misir, Qadin 
boyuk hissasinda yayilmi§dir. Yadqiqatlann miitlaq aksariyyoti mahz 
AH iizorinda apanlir. NV iso Olcazair, Magrib, Seneqal, Niger, Mali, 
Nigcriya, homqinin Misir, Liviya, Qad, Tunisin miioyyan hissosindo, 
asasan da Makkodon qorba dogru orazilarda yayilmisdir. 
Azorbaycanda Quran AH qarqivosinda qabul edilib tanimr, qiraat 
edilir. NV qiraat sisteminin movcudlugu iso oksar hallarda toacciibla 
qar§ilanir. NV qiraat sisteminin yayildigi arealda Qurani-Karimin bar 
iki qiraat sistemi dovriyyadodir va Quran hor iki qiraat sistemi iizra 
qiraat edilir.

Ham AH, ham da NV-nin etibarliligi heq bir §ubha 
dogurmayan - qiraat in duzgiinluyii meyarlarina tarn cavab veran, 
yeddi qaredan on dord qiraat sistemi qrupuna daxil olan, eyni 
“status” da^iyan va miioyyan tarixi soboblora gdra farqli areallarda
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yayilan mutavatir qiraat sistembri oldugu bu paraqrafda xiisusi qeyd 
olunmu^ va gdstarilmi^dir ki, tadqiqatin All ila NV-nin nazari 
(yazili) bazasini - “maddi aksini” AH osasinda Madinada na$r 
olunmu§ “Qurani-Korim” , NV osasinda Madinada na§r olunmu§ 
“Qurani-Karim”18, ham^inin Q$-§atibinin (1144-1194) “Hirz al- 
amani va vach at-tahani fi al-qira’at as-sab‘” 1173 beytdan ibarat 
didaktik qasidasinin orijinal matnlari , AH ila NV-nin audio (sas) 
bazasini isa islamweb.net rcsursunda yerb$dirilmi§ ma$hur qarcbrin 
sas yazilan ta§kil etmi$dir. Ycddi qarcdan on dord qiraat sisteminin 
sorh olunaraq tasbit edilmi§ dord asas manbasindan dbu
Tahir, Fil va Zar’ari) birinin (Hagimi) ehtiva etdiyi qaynaqlardan biri 
olan Os-Satibinin “§atibiyya” kimi taninan asarinda AH ila yana^i 
NV da yazili §akilda oz aksini tapmi§dir.

Paraqrafda qiraat sistembrinin isnadi da gostarilmi§dir:
- AH - Hof's ibn Suleyman, Asim ibn Obu On-Nacud, Obu 

Obdurrohman Os-Siibmi, Oli ibn Obu Talib (a.), Peygombor (s.);
- NV - Var§, Nale ibn Obu Niieym, §eyba ibn Nisah 01- 

Qazi, Abdulla ibn Abbas, Ubeyy ibn Ka’b, Peygombor (s.).
Qeyd edok ki, Quran matni AH-do 6236, NV-do isa 6213 ayaya 

bdluniir va tadqiqat i§inda ayabr qiraat sistembrino uygun sira sayi 
ila gostarilmi^dir. Masobn, Ol-Baqara surasi AH-do 286, NV-do 285 
ayaya boliinur; AH-do ilk aliflammim ayasi NV-da AH-daki ikinci 
ayo ib birga birinci aya hcsab edilir. Qiraat sistembri arasmda 
ayobrin surodaxili bdliinu§ forqi da mii§ahido edilir, masobn, Ol-
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Fatihs surssi hor iki qiraat sisteminda yeddi ayadan ibaratdir, lakin 
bismillah AH-do suranin birinci ayasi oldiigu halda, NV-do o, ays 
hesab edilmir, ovazinda AH-daki yeddinci aya NV-da iki ayaya 
boluniir. Buna gora da suradaki ayalarin sayi hor iki qiraat 
sisteminda eynidir.

Qiraat sistemlari arasinda AH-nin geni§ yayilmasinin asas 
sabablarindan biri, zonnimizco, onun digar qiraat sistemlari ila 
muqayisada daha sada olmasindadir. Masalan, digar qiraat 
sistemlarinda genii? yer almi§ imala (meyl), ixtilas, i§mam kimi 
fonetik saciyyali hadisalar, o cumladan qoxsayli istisnalar AH-nin 
onlara nisbatan daha asan oldugunu a£iq-a§kar gostarir.

NV-nin AH-ya nisbatan arab dilinin incaliklarini ozunda daha 
$ox oks etdirmosini iso bu qiraat sisteminin ozal xiisusiyyatlarindon 
biri kimi qabul etmak olar.

I faslin “Asimdan Hafs va Nafedan Var§ qiraat sistemlari 
arasitidaki qiraat farqlari ila bagli masalaiara yana$ma tarzinin 
muxtalifliyi” adli ikinci paraqrafinda AH va NV arasmdaki qiraat 
forqlari ila bagli masalaiara yana^ma tarzindan bahs edilmi?, qiraat 
sistemlari arasmdaki qiraat farqlarinin Islam-orab (arabdilli), Turkiya 
va iran, Qarb-Avropa, Rusiya, o cumladon Azarbaycan 
tadqiqalcilarinm osorlarinda mtixtalif cahotdan i§iqlandirildigi va 
hamin asorlardo problems farqli yana§ma tarzinin sargilandiyi 
gostarilmi^dir.

AH ila NV arasmdaki qiraot farqlarinin miiqayisali tohlilindon 
bahs edan va tadqiqatimizin movzusuna yaxin olan osorlor sirasinda 
Muhammad Ql-Qmin ibn Qyda Ql-Cekani Q§-§inqitinin (1911­
1988) O’mor Ol-Cokoninin “Var§ va Hafs rovayatlori arasinda farq” 
asarinin tanqidi matni (1980), Muhammad Nabahan ibn Hiiseyn 
Misrinin va Qbdulhamid ibn Munir $anuhanin NV ila AH arasmdaki 
forqlari sorgilayan asorlari (2007), Halima Salm “Qiraotlor: Var§ va 
Hafs rovayatlori (miiqayisali tohlil)”, Yo’rub Ibrahim Carradinin “Dil 
farqi va onun manaya tosiri (Vars ila Hafs rovayatlori asasinda)”, 
Naimo ibn Tobahn “Morfoloji farqlarin manaya tosiri (Hafs ila Vor§ 21



 

 

 
 

 

ravayatlari asasinda Qurani-Karimin ilk alti surasi)”, Obdiirrahman 
ibn Hiiseyn Qasim Muhommadin “Hafs ila Var§ ravayotlori arasinda 
morfoloji-qrammatik farqlar va onlann manaya tasirina dair” 
tadqiqatlan xiisusi qeyd olunmalidir. Bu asarlarin tahlili gostardi ki, 
onlarda AH ila NV arasindaki biitiin qiraat farqlari deyil, yalniz 
manaya tasir edan farqlar tadqiqata calb edilmi^dir. Manaya tasiri 
olan farqlara ananavi arab dilQIiyi prizmasindan, orta asrlarin sarf- 
nahv alimlarinin tartib etdiyi prinsiplardon qixi§ cdilarak 
yana§ilmi$dir. Manaya tasiri olmayan qiraat sistemlari arasindaki 
qiraat farqlari, asas ctibarila, siyahi §oklinda - yaygin va ifrat §akilda 
Umumib§dirilmi§ ba^liq altinda camla$dirilmi§, bazan da qisa §arhla 
taqdim edilmisdir. Qiraat farqinin magzi, farqin sababi, bar qiraat 
sisteminda hansi fonetik hadisanin ba§ verdiyi iso a$iqlanmami§ va 
tacvid elminin istilah bazasindan konara cixilmami^dir.

Manaya tasiri olan va ya olmayan qiraat farqlarinin tahlilina 
geni§ §akilda Qurana yazilmi^ tafsirlarda rast galmak mumkiindiir. 
Lakin tafsirlarda qiraat sistemlari arasindaki farqlarin sistemli 
miiqayisasinin izaln nazarda tutulmadigindan miivafiq tahlil Quramn 
tartihina uygun qaydada bu va ya digar ayanin tafsiri vcrildikda “yeri 
galmi§kan” verilir. Buna gora onlar parakanda §okilda taqdim olunur.

Tadqiqat obyekti bilavasita AH ila NV qiraat sistemlari 
arasindaki qiraat farqlarinin miiqayisali tahlili olan ela asarlara rast 
galinir ki, onlar tadqiqat i^indon daha ^ox statistik malumat toplusu 
taossiirati bagi^layir. Masalan, Bbdulhamid ibn Mtinir §anuhanin 
miiallifi oldugu 489 sahifalik asarin 445 sahifasi, Muhammad 
Nabahan ibn Hiiseyn Misrinin iso 567 sahifalik asarinin 459 sahifasi 

cuuO1' (sdzlarin siyahisi)20 yalniz qisa garhli cadvallardan 
ibarotdir.

Paraqrafda qeyd olunur ki, fonetik saciyyali hadisalarla bagli
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olan bozi qiraat farqlari Ibrahim Qnis, Kamal Muhammad Bi§r, 
Muhammad Qhmad Mahmud, Muhammad Fatih, Obdulgaffar 
Hamid Hilal, Ohmad Muxtar Omar kimi dilQlar tarafmdon 
oyranilarok tahlil edilmi^dir. Bu tadqiqatcjilar oz tadqiqatlannda 
iimumi fonctik hadisalari oyranarkan Quran qiraatlarinda ba§ vcran 
fonetik hadisalara da toxunmu?, lakin hamin hadisalar uzorinda 
xiisusi olaraq dayanmadan, on lari arab di I indo ba§ veron iimumi 
hadisalar qarqivosinda nazardan keQrmi^lor. Hamin todqiqatlar, 
asasan, miiasir arab dilinin ozoyindo duran AH qiraat sistemi ila bagli 
oldugundan, NV qiraat sistcminda mujahids cdilan fonctik saciyyali 
hadisalarin tahlilina, demak olar ki, toxunulmami^dir.

AH ila NV qiraat sistemlarinin mbvcud Quran qiraat sistemlari 
arasinda yeri, ahamiyyati, Hol's ila Var§ qiraat sislemlorindoki qiraat 
farqlari ila bagli masalalorin tadqiqatlarda neca aks olunmasindan 
bahs edan asarlarimiz elmi matbuatda, o ciimladan xarici na^rlarda 
i§iq iizii gormu^dur?1

Dissertasiya isinin iiq paraqrafdan ibarat II fasli “Qiraat 
farqlarinin fonetik xiisusiyyatlari” adlamr. “Samit saslarda ba$ 
veran fonctik hadisalar” adlanan birinci paraqrafda qiraat 
farqlarinda hamza, [r] va [1], [z], [d], [t], [s], [b], [s] samit saslarinda 
bus vcran fonctik hadisalar 3 banddo oyranilmi§dir.

Qiraat sistcmlarinda [’] (homza) samiti ila bagli askar cdilmiij

21 Qaradagh, V.A. I lafs ila Vers ravayatlari arasindaki forqlarda /’/ (htmiza) 
foneminin modifikasiyasimn miiqayisali tahlili //- Baku Azarbaycan Milli Elmlar 
Akademiyasinin Mohammad Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, Filologiya 
masalalari, - 2020. _Ns»2, - 3-43; Qaradagli, V.A. Tocvid: Qurani-Karim in tilavati 
qaydalari: Asitn qiraatinin Hafs ravayati asasinda / V.Qaradagli. - Baki: Elm, - 
2011.- 360 s.; Garadaghli, V. R and L in the Warsh transmission (compared to the 
Hal's transmission) // - Constanta: Technium Social Sciences Journal, - 2021. 
Volume 18, - p. 667-675.; Garadaghli, V. Vocalic inflection in the Warsh 
transmission (compared to the Hafs transmission) // - Kuala Lumpur: Journal of 
Critical Reviews, - 2020. N"7 (16), - p. 2777-2793; Garadaghli, V. Vocalic 
inflection in the Warsh transmission (compared to the Hafs transmission) // - Sao 
Carlos: Laplage Em Revista, - 2021. JV«7, - p. 481-494.23



 

 

 
 

 

forqlor 2.1.1. (“|’| (hamza) samitinin sasdii§iimu, avazlanma va 
zaiflamasi”) bandindo tahlil edilmi§dir. [’] samitinin sasdii^umu, 
avazlannia va zaiflamasindon bahs edan bu bandda gostarilmi^dir ki, 
samit sasdan (o ciimladan, tanvindan) sonra ayinci [’] samit sasinin; 
bu va ya digar samit sasdan (o ciimladan, tanvindan) sonra 
birla^dirici [’] samit sasinin; [’al-] artiklindaki [1] samit sasindan 
sonra [’] samit sasinin; [rid’an], [minsa’atahu], [sa’ala] sozlarindaki 
[’] samit sasinin diisiimii has vcrir. “Hamzanin harakasinin 
yerdayipnasi’’ kimi tasvir olunan hadiso [’] sasinin dU^umudiir, 
ytinki hadisanin ozayinda asas faktor kimi [’] samit sasindan sonra 
galan sait sasin ycrdayi^masi dcyil, mahz samitin du^umudiir; qapali 
hecanin son va I kok samiti olan [’] samit sasi oziindan avval qisa [a] 
sait olan sozlarda AH-da tarn realiza ila qiraat edilir, NV-da daha bir 
[a] qisa saitla avazlanir, masalan, [ya’tuka] —» [yaatuka] —> [yatuka], 
[ya’cucu] —> [yaacucu] —* [yacucu]; qapali hecanin son va I kok 
samiti olan [’] samit sasi oziindan avval qisa [u] sait olan sozlarda 
AH-da tarn realiza ila qiraat edilir, NV-da zaif [v] samit sasi ila 
avazlanir; intervokal movqeda [u] ila [a] ([a]) sait saslari arasinda 
AH-da tarn realiza ila qiraat edilir, NV-do zaif [v] samit sasi ila 
avazlanir; qapali hecanin son va I va ya II kok samiti olan [’] samit 
sasi oziindan avval qisa [i] sait olan sozlarda AH-da tarn realiza ila 
qiraat edilir, NV-do zaif [y] samit sasi ila avazlanir; intervokal 
movqeda [i] ila [a] ([a]) sait saslari arasinda AH-da tarn realiza ila 
qiraat edilir, NV-da zaif [y] samit sasi ila avazlanir. “Hamzanin alifla 
avazlanmasi" kimi tasvir olunan hadisa aslindo [’] sasinin fathanin 
bildirdiyi qisa saitla ([o/a]) avazlanmasi dir, yunki alif harfi dz- 
ozluyiindo hey bir sas bildirmir; [’a] ayiq hecadan sonra [’i], yaxud 
[’u] sas birlajmasi galarkan intervokal movqedaki [’] samit sasi AH-
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da lam realizo ilo, NV-do zoiflamo ilo talaffuz edilir. Intervokal 
movqeda “hamzanin tashili (yilngulla^masi)" kimi tosvir edilon 
hadiso fonetik hadiso olaraq [’] sosinin zoiflomosi - inca mutasiya — 
lenisiya qabul edilmolidir, ^unki bu movqeda o, yanmsamit kimi 
qixi§ edir.

Ra vo lam harflarinin bildirdiyi [r] va [1] samit soslarinda ba§ 
veran fonetik hadisalor 2.1.2. (“[r] va |l| samit saslarinin 
uygunla^masi”) bandindo Oyranilib. Miiasir orob dilinin fonetika 
alimlori miiasir orob dilinda ra horfinin bildirdiyi sosin osason qalin 
oldugunu qabul etmokla dolayisi ilo miiasir orob odobi dilinin 
qaynagi olan, klassik orob dilini formala^diran AH-do do qalin sosin 
ra horfinin bildirdiyi asas sos oldugunu tosbit etmi§lor. Bu baximdan, 
i. Qnisin miiasir orob dili sozlorindo ra horfinin bildirdiyi soslo bagli 
apardigi stalistik analizin noticolarinin bizim AH asasinda hoyata 
kefirdiyimiz hesablamalarla, demok olar ki, ust-iisto dii^nosi tasadiifi 
goriinmiir. AH iizro apardiginnz stalistik tohlil gostardi ki, r 
samitinin i§londiyi 12668 yerda onun qalin soslanmosi 76,65%, inca 
soslanmasi 23,35% taijkil edir. Goriinduyii kimi, r samitinin inca 
taloffuzii onun qalin soslanmasinin toqriban dordda birine borabardir. 
Mohz bu sabobdan, AH-da r samitinin qalin saslanmasini qiraot 
normasi, inca saslonmasini iso uygunla^ma kimi qabul ctmi$ik.

AH-do ra horfinin bildirdiyi samit sosin incolo^mosi [i] ([I]) 
saitinin tosiri naticosindo ba§ verir. Fonetik hadiso olaraq bu, 
omologalma ycrina goro yana§i uygunla^madir. [ri] ([rri])/[rT] ([rrT]) 
sos birla^molarindo uygunla^ma geriya, qapah hecamn son samiti 
olan [ir] ([irr])/[nr] sos birlo^molorindo iso iroliyodir.

Miiasir orob odobi dili NV asasinda formala^madigi iiqiin 
fagdaj orob fonetikasi bu qiraat sisteminin sasla bagli tarafini dziindo 
oks etdirmir.

NV qiraot sistemindo ra horfinin bildirdiyi sos torafimizdon 
tofti§ edilmi§, faktoloji material toplanaraq tohlil edilmi^dir. Stalistik 
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analizdon balli oldu ki, ra horfinin bildirdiyi sosin NV-do 57% qalin, 
43% iso inco soslondiyi mii?ahido edilir. (NV-ni AH-don forqlondiran 
saiti infleksiya, [’] samit sosinin dii?iimu, fasilonin (pauza-va^/z/z) 
icra edilib-edilmodiyi hallaria muoyyonla?on ra horfinin inco 
soslonmosi do bura aid edilir.)

Ra horfinin qalin va ya inco soslonmosi arasindaki faiz nisboti 
arasindaki forq cox boyuk olmasa da, NV-do do r samitinin qalin 
soslonmosini qiraat normasi, inco soslonmosini iso uygunla?ma kimi 
qobul clmisik.

[r] samitinin uygunla?masi AH-don Ibrqli olaraq NV-do daha 
fox ba? verir, hom^inin uygunla?manm takco yana?i deyil (AH-do 
oldugu kimi), ham da arali novunii ahato edir. Bela ki, NV-do ra 
horfinin bildirdiyi samit sosin incolo?mosi [i] ([I]) saitinin, yaxud [y] 
zaif samitin [ir] ([irr])/[Tr] ([Trr]), [yr] sos birla?malorindo tosiri 
noticosindo do ba? verir. Fonetik hadiso olaraq bu, omolo golmo 
yerino gdro yana?i iroli uygunla?madir.

NV-do ra horfinin bildirdiyi samit sosin incolo?mosi homqinin 
onunla [i] ([!]) saiti arasinda bu va ya digar samit sos olduqda da 
([iSr], [ySr]) ba? verir. Bu sas birlo?molorindo ba? veron fonetik 
hadiso omolo golmo yerino gdro arali uygunla?madir.

Gorilndiiyu kimi, hor iki halda (horn yana?i, horn da arali 
uygunla?ma noticosindo) ra horfinin bildirdiyi sosin incola?mosi [i] 
([I]) saiti, yaxud [y] zaif samitinin tosiri naticasindodir, onun ardinca 
[u]/[u], yaxud [a]/[a] saitinin i?lomnasi (AH-do oldugu kimi) sosin 
qalinla?masina gotirib gixarmir.

Qurani-Korim boyu NV-do totbiq edilon bu ?ortlor osasinda ra 
horfinin bildirdiyi sosin inco va ya qalin soslonmosi ilo bagli 
istisnalara, xiisusi hallara da rast golinir. Belo ki, [sirata], [firaran], 
[firaqu], [diraran], [’iramo], [’ibrahimu], [’israaa’TTla], [’i‘radan], 
[‘imrano], [midraran], [’oli-?raqi], [’iqra’J, [misran], [’isran], 
[’itrahuhu], [qitran], [fitrato], [yiqran] sdzlorindo ra horfinin 
bildirdiyi sas qalin qiraot edilir.
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Qurani-Karim boyu AH-da [zikran], [hi'cran], [’irhran], [sitran], 
[vizran], [sihran], [hayrana] sozlarinda qalin qiraat edilan ra harfinin 
bildirdiyi sasin NV-da xiisusi hal olaraq inca, yaxud qalin talaffuzu 
mumkiindtir. AH-da §artlara uygun olaraq qiraat edilan [bi§ararin] 
(ra harfinin bildirdiyi sas birincida - qalin, ikincida - inca), NV-da 
ycna xiisusi hal olaraq har ikisi incolo^ma ila qiraat edilir: [bi§ararin],

Lam harfinin bildirdiyi sasin talaffiizunda dilin gargin qalin va 
ya neytral vaziyyatinda inca olmasi ila bagli ham orta asr alimlari, 
ham da miiasir dilqilar arasinda miibahisali fikirlara rast galinmir. 
Qeyd edak ki, /aw-in bildirdiyi inca sas dilimizda onun inca 
saslanmasi (f/Z, giyalak, dallak) ila miiqayisa edila bilar. Miiasir arab 
adabi dilinda, elaca da onun formala§masinin asasinda duran AH-da 
Zam-in ifada etdiyi sasin qalin talaffuzu istisna olaraq yalmz 
lafzillcalala adlanan Allah kalmasi ila baglidir. “Allah knlmosindaki 
[ll] qo$a samitdan avval [u] va ya [a] ([ci] [d]) saiti galdiyi halda 
onlar qalinla^ma ila qiraat edilir”2 , masalan: [razaqakumu-llahu], 
[xalqu-llahi], [va-llahi], [’allahus-samad || ], [xalaqa-llahu], Digar 
movqelardo, yani qo§a [11] samitindan avval [i] saiti galdiyi halda isa 
onlar adati tizra inca qiraat edilir, masalan: [bi-smi-llahir-rahmanir- 
rahnm||], [li-llahi], [fi-llahi],

AH-dan farqli olaraq NV-da /aw harfinin bildirdiyi sasin 
incola^ma, yaxud qalinla^ma ila talaffuzu tarn farqli va sort prinsiplar 
asasinda tanzimlanir. Bu sababdan NV-da AH-da oldugu kimi lam 
harfinin bildirdiyi sas, asasan, inca i§lansa da, qalinla^ma ila 
talaffuzu lafzulcalala ila mahdudla^mir. Qon?u saslarin tasiri 
naticasinda uygunla^araq qalmla^masindan fonetik hadiso kimi geni§ 
istifada olunur, Dcmali, AH-da lam harfinin qalin saslanmasi istisna 
saciyyali qayda ila tanzimlanir.

35 Kopczynski, A. The Consonants of Arabic and English // Papers and Studies in 
Contrastive Linguistics of Adam Mickicwicz University, - 1993, vol. XXVII, - p. 
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NV-ni tadqiq edan qiraat alimlari lam harfinin ifada etdiyi sasin 
qalinla?masim qonsu emfatik samit saslarin tasiri naticasindo 
uygun la?m am “tarqiq (incala^ma) va tagliz (qalmlasma) ” istilahlan 
ila ahatalanan hadisa kimi qabul etmi§lar. Maraqlidir ki, miiasir arab 
dilqilori da soziigedan hadisani orta asr islam alimlarinin qabul etdiyi 
tarqiq-tagliz prinsipi asasinda takrarlayir, onu tacvidla 
mahdudla?dinrlar. Lakin, zannimizca, sozugedan tarqiq-tagliz 
masalasini yalniz lafzillcalalanin aks olundugu AH-ya aid etmak 
mumkundiir. (^unki burada has vcran qalinla?ma qonsu sasin tasiri ila 
da olsa, istisna hal kimi yalniz bir soza aiddir. Bu sababdan NV-da 
tatbiq olunan yana?ma AH-dakindan sistemli xaraktera malik olmasi 
ila farqlanir. Miiasir arab adabi dili NV asasinda formala?madigi 
iiqun miiasir arab dilinin fonetikasi bu qiraat sisteminin sas hissasini 
oziino ?amil etmir. Miiasir arab dilqilorindon K.Bi?r arab 
lahcalarindaki sas dayi?malorina toxunarkan lam horlmin ifada etdiyi 
sasin qalinla?masina dair "qonsu saslarin tasiri”21 fikrini dila gatirsa 
da, naticada ona yena da tarqiq-tagliz prizmasindan yana?mi?dir. 
Tadqiqatqi taglizin qon?u sasin tasiri ila ba? verdiyini qeyd etsa da, 
dolayisiyla ba? veran hadisani uygunla?ma ila alaqalandirmi?dir. Onu 
da nazardan qaqirmamaliyiq ki, ensiklopedik biliya malik orta asr 
qiraat va taevid alimlarinin fikirlarina altemativ fikir soylamak 
miiasir arab dilqilarindan bdyiik casarat talab edir, qiinki arab elmi 
dairalarda hokm siiran “ananalara” qar?i cixniaq miisbat qar?ilanmir. 
Bela ki, qiraat va taevid alimlarinin NV-da lam horfinin bildirdiyi 
sasa dair 9?-§atibinin nazmla eUaU j' j' t*-'—J j "
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torif ?oklino saldiqlan qayda hob da i?bkdir: “fathali lamdan avval 
saitsiz, yaxud fathali sad. ta va ya za harfi galdiyi halda, o. tagliz ila 
talafjuz edilir”. Anla?iqli dildo toqdim oilman torif ba? veron 
hadisonin mahiyyotini oziindo ehtiva ctsa da, onu bir qodor 
“muasirb?dirorok” beb formal a?dirmaq olar; [la] ([la]) sas 
birlo?mosindon ovvol [s], [t], yaxud [z] samit sosi vo ya [sa], [ta], 
yaxud [za] sos birb?mosi galdiyi halda [1] samit sosi qalin tobffuz 
edilir: []].

NV-da lam horfinin bildirdiyi samit sosin qahnla?masi emfatik 
samit sosin tosiri noticosindo ba? verir. Fonetik hadiso olaraq bu, 
emfatik [s], [t] va ya [z] samit sosinin (emfatik [d] samit sosinin 
tobffuzii osnasmda moxrocinin movqeyinin dayismosi ba? verdiyino 
goro, o, soziigedon hadisanin yarantnasinda i?tirak etmir) tosiri 
noticosindo emfatiklik iizra uygunla?madir: [sb] ([sla]) —► [sla], [slo] 
([sla]) —> [sla], [tlii] —> [tla], va ya [zb] —» [zla] hallannda yana?i; 
[sals] ([sala]) —> [sala], [sala], —> [sala], [salb] ([salla]) —» [salla], 
[tab] ([tala] —> [tala], [tala] —> [tala], [talla] —> [talla] vo ya [zab] —> 
[zala], [zalb] —> [zalla], [zallo] —* [zalla] hallannda iso arali.

Qurani-Korim boyu NV-do totbiq edilon gostoribn ?ortlor 
osasinda lam horfinin ifado etdiyi sosin qalin soslonmosi ib bagli 
xiisusi hallara da rast golinir. Belo ki, mosolon, [yabatala] iizorindo 
fasilo (pauza-vac//) icra olunsa, ?ortbrdon biri aradan qalxir (yoni, [la] 
sos birlo?mosi saitini itirmi? olur) vo bu kimi hallarda qalinla?ma ba? 
vero do bilor, vermoyo do: [vabatal || ]/[vabatal || ]. NV-ni AH-don 
forqlondiran saiti infleksiya da lam horfinin bildirdiyi sosin 
toloffuziindo miioyyon doyi?ikliklor yaradaraq ba?qa xiisusi hal omolo 
gotirir, mosolon, [sal Io] NV-do saiti infleksiya ib qiraot cdildiyi iiqiin
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bu kimi hallarda qalinla^ma ba? vermir: [sallae], Digar xiisusi hal iso 
[sab] vo [tab] sos birb?mobrindo emfatik samit sosdon sonra qisa 
deyil, uzun saitin golmosi ib baglidir ki, bu da, notico etibarib, [1] 
sosinin horn qalin ([]]), horn do inco ([1]) kimi sosbndirilmosini 
miimkiin edir, mosalon, AH-doki [fatab] NV-do horn [fatala], horn do 
[fatab] kimi qiraot edilo bilor.

“[z], [d], [t], |s]; [b|; |s| samit sasbriiiin uyujmasi” adlanan 
2.1.3. bondindo [z], [d], [t], [s|; [b]; [s] samitlori ib bagli uyu?ma 
hadisosi ara?dirihb. [zt], [dd] vo [dz], [tz] sos birb§mobrindo [z], [d], 
[t] sosbrindo ba? veron fonetik hadisonin byronilmosi gostordi ki, 
AH-da tarn realizo ib tobffiiz edibn bu sosbr NV-do tain gcri yana?i 
uyu?ma fonetik hadiso noticosindo [zt] —> [tt], [dd] —> [dd] vo [dz] —> 
[zz], [tz] —> [zz] olur: [’axaztuhum] —> [’axattuhum], [laqad dallo] —> 
[faqad-dalb], [laqad zabmoko] [laqaz-zalamoko], [konot
zalimotoh] —> [konaz-zalimoton], Homqinin [sz] sos birb?mosindo [s] 
sosi NV-do lam realizo ib, Ibfs qiraotindo iso lam geri yana?i 
uyu?ma hadisosi ([sz] —> [zz]) ba? verir: [yolhos zoliko] —> [yolhoz- 
zoliko]; [bm] sos birbsmosindo [b] sosi NV-do tarn realizo ib tobffiiz 
edilir, Al I-do burunla?ma ib mu?ayiol edibn tarn geri yana?i uyustna 
hadisosi ba? verir: [’irkob ma‘ano] —> [’irkom-md'ano]; [yobsutu] vo 
[bastaton] sozlorindo AH-do [s] kok samitino uygun olaraq tarn 
realizo ib, NV-do iso emfatik [t] sosinin tosiri noticosindo [yobsutu] 
halinda arali, [bastaton] halinda iso yana?i emfatiklik iizro natamam 
geri uyu?ma fonetik hadisosi noticosindo [s] olaraq tobffiiz edilir, 
[bl-museytiruno] do iso AH-do iki variantda qiraot edib bilor: 
emfatik [t] sosinin tosiri noticosindo emfatiklik iizro arali natamam 
geri uyu?ma fonetik hadisosi mu?ahido edilmokb [bl-musaytiruno], 
yaxud tarn realizo ib [bl-museytiruno]. NV-do yalniz emfatik [t] 
sosinin tosiri noticosindo emfatiklik iizro arali natamam gcri uyu?ma 
noticosindo [s] olaraq tobffiiz edilir: [bl-musaytiruno],

Bu bonddo homqinin indiki-gobcok zamanda V vo VI bab 
feilbrinin [toto] ib ba?layan formalarinda (11 vo III ?oxs tok; 11 ?oxs 
com; II ?oxs bsniyo; III ?oxs tosniyo qadin cinsi) ba? veron hadisobr 30



 

 
 

 
 

 

tohlil edilmis vo formalarda bir fox halda AH-do ikinci [to] hecasimn 
haplologiya noticosindo du§duyii ([totozokko] —> [tozokko]), NV-do 
iso bir samit arali tosiri ilo oziindon ovvol golon aqiq hecanin samiti 
ilo omolo golmo yerino goro uyu^masi, aralanndaki saitin iso du§diiyu 
([totozbkkai] —> [tozozbkkm] —> [tozzokkie]') gostorilmi^dir. Bununla 
bagli Ambro fon Amin sosdii^umu nozoro ahnmadan hadisonin 
yalniz “uyu^ma ib"30 yekunla^masi qonaotinin qabul edilmodiyi 
xiisusi qcyd olunmu§ vo NV-do tokco [t] sosinin uyujmasi dcyil, horn 
do qisa saitin diijduyu gbstorilmi^dir.

II faslin “Saiti infleksiya” adlanan 11 paraqrafinda qiraot 
sistcmlorindo saiti infleksiya ilo bagli forqlor a§kar edilmi§ vo tohlil 
cdilarok belo qrupla§dirilmi§dir: AH-do uzun saitin tam realizo, NV- 
do onun guclii saiti infleksiya ilo toloffiizu; AH-do uzun saitin giiclu 
infleksiya ilo, NV-do onun tam realizo ilo toloffiizu; AH-do uzun 
saitin lam realizo, NV-do onun zoif saiti infleksiya ilo toloffiizu; AH- 
do uzun saitin tam realizo, NV-do onun alternativli zoif saiti 
infleksiya ilo toloffuzu. NV-do tolbiq edilon qaydalara osason oldo 
olunan elmi noticoyo goro, zoif saiti infleksiya, alternativli zoif saiti 
infleksiya NV qiraot sisteminin qiraot normasidir. Istisna vo xiisusi 
hallar nozoro alinmaqla, NV-do zoif saiti infleksiyanin soboblori kimi 
qisa vo ya uzun saitin a^agidakt mbvqelori qobul edilmolidir: 1) [r] II 
kbk samitindon sonra [y], yaxud [v] zoif III kbk samitinin omolo 
gotirdiyi uzun sait; 2) [fu‘lo], [fo‘lo], [fi‘lo] ilo [fu‘alo], [fo‘alo] 
modellorindo [r] III kbk samitindon sonraki uzun sait; 3) Indiki- 
golocok zamanda [yora] feilinin forqli formalarinda vo [’ot-tauratu] 
xiisusi ismindo r samitindon sonraki uzun sait; 4) [ha] ([ha mliTm]), 
[ra] ([’olif looorn ra], [’blif looom-mTnm ra]), [ho] vo [ya] ([kooof ho 
ya ‘ayyyn-saaad]) mliqottoo horflorindoki uzun sait; 5) Sozlorin ortasi 
vo ya sonundaki [ari], [ari] vo ya [bri] sos birlo§mosindoki uzun sait; 
6) [’ol-koflrTno] sbzuniin forqli formalarindaki uzun sait; 7) KcQmij

111 Ambros, A,, Haplologie und Assimilation im. V, und VI, Verbstamm im Koran 
// Zeitschrift fur Arabische Linguistik, - 1993, N_’25. - p. 5, 30



 

 

zamanda [ra’o] feilinin forqli formalannda qisa va uzun sait; 8) [’al- 
‘uzz5J va [laza] xiisusi isimlarda uzun sait.

Istisna va xiisusi hallar nazara alimnaqla, NV-da altemativli 
zaif saiti infleksiyamn sabablori kimi uzun saitin a§agidaki mdvqelari 
qabul edilmalidir: I) |r] olmayan 11 kok samitindon sonra [y], yaxud 
[v] zaif III kok samitinin amola gatirdiyi uzun sait; 2) [fifla], [fa‘la], 
[fi‘la] ila [fu‘ala], [fa‘ala] modcllorinda [r] olmayan 111 kok 
samitindon sonraki uzun sait; 3) [‘asa], [bala], [mala] va [’anna] 
kdmakyi sozlarda, [musa], [‘isa] va [yahya] xiisusi isimlarinda, 
hamqinin [yd yaylata], [yaa ’asofa] va [yd hasrata] ifadalarinda son 
uzun sait.

Fonetik saciyyali qiraat farqlari arasinda qiraat sistemlarinin, 
asasan, iisuluna xas olan farqlar dial farqlar kimi II Joslin “Ozal 
qiraat farqlarinin fonetik xiisusiyyatlari” iiqiincu paraqrafinda 
uzun saitlarin nbvlari, kamiyyat farqlari, saitlarin ahangi, uzun samit 
va saitin ixtisarla^masi, qo^ala^ma, istisna hallar, ham^inin talaffuz 
fenomeni hesab edila bilan isnm, prosodik vasita kimi qixis? edan 
fasila (pauza-vaqf/sakf) ila bagli qiraat farqlari kimi tasnif edilarak 
nazardan keqirilmi^dir.

Uzun saitlarin alava kamiyyati va tatbiqi ila bagli qiraat 
farqlarini a^agidaki kimi qrupla^dirmaq miimkun olmu?dur: soz 
daxilinda va sozlarin kasi^masinda [’] sasindan avval galan uzun 
saitin AH-da 4, yaxud 5, NV-da onun 6 qisa sait kamiyyatinda 
uzadilmasi (soz daxilinda [’] sasindan avval galan uzun sait, sbzlarin 
kasi^masinda [’] sasindan avval galan uzun sait); [’] sasindan sonra 
galan uzun saitin AH-da 2, NV-da onun 2, 4, yaxud 6 qisa sait 
kamiyyatinda uzadilmasi ([’] sasindan avval galan uzun sait); [’] 
sasindan avval galan (III §axs, tak, ki§i cinsi) biti^an avazliyinin son 
qisa saitinin qevrildiyi uzun saitin AH-da 4, yaxud 5, NV-do onun 6 
qisa sait kamiyyatinda uzadilmasi ([’] sasindan avval galan (III §oxs, 
tak, ki§i cinsi) biti^an avazliyin son qisa saitinin qevrildiyi uzun sait); 
[’] sasindan avval galan §axs va biti^an avazliklarin, feillarin §axs 
sonluqlanndaki [m] sasindan sonra NV-da amala gatirilan va 6 qisa
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sail komiyyotindo uzadilan uzun saitin AH-do totbiq edilmamasi ([’] 
sosindon ovvol golon §oxs vo biti§on ovozliklorin, feillorin §oxs 
sonluqlarindaki [m] sosindon sonra omolo golon uzun sait); AH-do 
diftonq [’] samit sosi daxil olmaqla istonilon samitdan ovvol goldiyi 
vo homin samit uzorindo yalniz pauza (voqf) icra edilorkon ikinci 
komponenti qisa saitin Qcvrildiyi uzun saitin (fotho ila birlikdo) 2, 4, 
yaxud 6 qisa sait komiyyotindo uzadilir, NV-do diftonq [’] samit 
sosindon ba§qa istonilan samitdan ovvol goldiyi vo hamin samit 
uzorindo pauzamn (voqfin) icra edilib-edilmomosindon asili 
olmayaraq ikinci komponenti qisa saitin (jevrildiyi uzun saitin (fotha 
ilo birlikda) 2, 4, yaxud 6 qisa sait komiyyotindo uzadilir, lakin NV- 
do diftonq [’] samit sasindon ovvol galdiyi vo hamin samit iizarinda 
pauzamn (voqfin) icra edilib-edilmomosindon asili olmayaraq ikinci 
komponenti qisa saitin fevrildiyi uzun saitin (fotha ilo birlikdo) 4, 
yaxud 6 qisa sait komiyyotindo uzadilir. Diftonqun omolo gotirdiyi 
uzun sait novlorini tohlil etdikdon sonra bu qonaoto goldik ki, 
novlorinin sayi AH iiqiin bir deyil, ti? qobul edilmolidir, ^iinki 
fasilanin (pauzamn) totbiqindon asili olaraq diftonqun uzun soslonmo 
komiyyoti forqlidir, homQnin muqsttaa horflorindo totbiq edilon uzun 
soslonmo tamamilo forqli (uqiincii) nbv omolo gotirir; NV iipiin iso iki 
deyil, dord nbv qobul edilmolidir, pilnki [’] samitoncosi diftonqun 
forqli komiyyotlordo uzadilmasi NV-do ayri nbv kimi gbstorilso do, 
AH-do ayirdigimiz ii? nbv NV uciin do qiiwodo hesab olunmaltdir.

Sami dillorino, o ciimlodon orob dilino xas olmayan fonetik 
hadiso kimi sociyyolondirilon vo Quran qiraotlorindo, miiasir orob 
odobi dilindo sistemli ^okildo qobul olunmu? qaydalarla tonzimlonon 
saitlorin doyi^mosi, uyu§manin tozahiir formasi kimi xarakteriza 
edilon sinharmoniya bziinomoxsus $okildo olsa da, Quran 
qiraotlorindo, sami dillorindo, o ciimlodon orob dilindo qiivvododir. 
Soziigedon fonetik proses orob dilindo kifayot qodor sort qaydalarla 
tonzimlonir. Belo ki, 111 , k.c., tokdo [-hu], III comdo k.c. [­
hum] vo q.c. [-hunno], habelo III 5. tosniyodo [-humo] b.ov.-lori qisa 
[i], uzun [7], yaxud [y] sosindon sonra golorso, homin b.ov.-lordoki [u]
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ahango goro [i] sosino ^evrilir: [-hi], [-him], [-hinna], habeb [-himo]. 
Mas., [kitbbihu] —» [kitabihi], [mu'allimThum] —> [mu'allimihim], 
[qabmeyhunna] —> [qabmeyhinna], [‘aleyhumb] —> [‘aleyhimo]. 
Qiraat forqbrindo [’onsbmhu]/[’aasbnihi/’ohsSnlhi], [‘aleyhul- 
laho]/[‘aleyhil-15ho] qiraat farqlari ara§dirihr. AH-do istisna hallar, 
NV-do iso qaydalara riayot mu§ahido edilir. [tuhaccunonl], 
[to’murunonT]-do uzun samitin (geminantin) ixtisarla^masi hadisosi 
belo izah olunub ki, 1 §oxs biti^on ovozliklo II §oxs com, kis?i cinsindo 
11 vo III kok samitlori eyni olan HI bab [tuhaccunonl], I bab 
[to’murunom] feilbrindo bar iki qiraat sisteminda iki [n] sasi 
arasindaki sait ([nan]) du^ur vo geminasiya noticosindo burunla^ma 
ila inii^ayiol edilan samit uzadilir ([nn]): [tuhaccunnT] 
([tuhaaaccuuunm]), [lo’muruuQnnT]/[t5muruuunniya]. NV-do 
geminantin ixtisarla§masi hadisosi da ba§ verir: [tuhaaaccuuunm] —> 
[luhaaaccum], [tbmuruuunniyo] —> [tbmuruniyo],

AH ila NV-do farqli qiraot edilan [yb buneyyo]/[ya buneyyi] 
xitabinda I §oxsin takinda biti^on ovazlik farqli i§bnir. Kok samitlori 
[b], [n], [v] [fu‘aylun] ([buneyvun] —> [buneyyun] (ogulcuq) ismina I 
§oxs takda [-1] biti^on ovazliyi alava edildikda [buneyyi] §oklini 
almahdir. Lakin yeddi qarenin qiraot sistembrindo yalniz AH-do 
istisna hal mu^ahido edilir. Burada son uzun sait [a] ila ovozbnir: [yb 
buneyyi] —> [yb buneyyi] —» [yb buneyyo]; NV-do iso son uzun sait 
ixtisarla^ma ila (qisa sait olaraq) qiraot edilir: [yb buneyyi] —> [yb 
buneyyi] —> [yb buneyyi].

[hbb ’6ftturh]/[haoo-nturh] va ya [ho bnturh] qiraot forqini [ha] 
igaro ovazliyinin farqli formalarda i§bnmasi omolo gotirir. [hob 
’orituni] ifadosindoki [hb] ijara ovazliyi AH-do tarn realizo ila, NV-do 
iso uzun sait ixtisarla^ma ila tobffiiz edilir: [ha]. Bu qiraat farqi 
hesabma AH-do tatbiq edibn modda noviinun (moddi-miinfosilin) 
NV-do yaranma sobobi olmur. iki [a] saiti arasinda intervokal 
movqeda [’] samit sasi iso NV-do ya dii^iir (bu halda maddi-lazim 
noviina §arait yaramr), ya da zoifbmo ib qiraat edilir: [haaa-ntum] vo 
ya [ho jSntuni]. 32



 

 
 
 

 

Tadqiqatin bu fbslindsn aldo olunan asas miiddaalar elmi 
jurnallarda dare olunmu? maqalalorda oz oksini tapmi^dir.' 1

Dissertasiya i^inin iif paraqrafdan ibarat III fosli “Qiraat 
farqlarinda feillarin leksik-qrammatik xiisusiyyatlari” adlamr. Bu 
faslin “Miixtalif feillar, bablar, babdaxili farqlar” adli birinci

31 Qaradagli, V.A. Grab dilinda alveolyar [r] (ra) samit sasi // ■ Baku Baki Dovlat 
Universitetinin ilahiyyat fakiiltasinin Elmi macmuasi, - 2014. Na22, - s. 99-106; 
Qaradagli, V.A. Hafs ila Varj ravayatlari arasindaki farqlarda /’/ (hamza) 
foneminin modifikasiyasimn miiqayisali tahlili II - Baku Azarbaycan Midi Elrnlar 
Akademiyasimn Mahammad Fiizuli adma Olyazmalar institutu, Filologiya 
masalalari, - 2020. Xi’2, - 3-43; Qaradagli, V.A. Hafs ila Var$ ravayatlarinda saiti 
inflcksiya//— Baki: Azarbaycan Milli Elrnlar Akademiyasimn Mahammad Fiizuli 
adma Olyazmalar Institutu, Filologiya masalalari, - 2020. Ns3, - s. 15-49; 
Qaradagli, V.A. Hafs ila Vars ravayatlarinda uzun saitlar va onlarm kamiyvatlarila 
bagli farqlarin miiqayisali tahlili // - Baku Azarbaycan Milli Elrnlar 
Akademiyasimn Mahammad Fiizuli adma Olyazmalar institutu, Filologiya 
masalalari, - 2020. .V°5, - s. 10-37; Qaradagli, V.A. Hafs ila Var? ravayatlarindaki 
farqlarda /R/, /L/ va /S/ fonemlarinin modifikasiyasimn miiqayisali tahlili //- Baki: 
Humanitar elmlarin oyranilmasinin aktual problemlari, - 2020. N7I, - s. 6-19; 
Qaradagli, V.A. Hamza |’| samit sasinin talaffiiz ozalliklari // ■ Baku Baki Dovlat 
Universitetinin “Dil va Gdabiyyat” Beynalxalq elmi-nazari jurnal, - 2014, JMs4 
(92), - s. 149-153; Qaradagli, V.A. Qurandaki fonetik hadisaya A.f.Armn soyladiyi 
fikra bir baxi$ // V Beynalxalq Battalgazi Elmi arajdirmalar Konqresi, ■ Malatya, - 
18-20 dekabr, - 2020, - s.110; Kapauarnw B.A. Cncaevia ([tOHerHuecKoti 
TpaHCKpumjmi TeKCTa Kopima: HOBbie bo3momchocth n nepcneKi nsM //- MocKBa: 
Bid, - 2022. -Nii4 (2), - c. 176-193; Garadaghli, V. The Clarifying of Phonetic 
processes in V-Vl forms of Arabic verbs in differences between Hafs and Warsh’s 
transmissions // IV International Paris Conference, - Paris, - 23-25 april, - 2020, - 
p. 7; Garadaghli, V. Comment on the Arne von Ambros’s assimilation description 
in Warsh transmission and some special eases of combinatorial changes II - 
London: Journal of Research in Humanities and Social Sciences, - 2020. Ni>20 
(16), — p. 50-57; Garadaghli, V. R and L in the Warsh transmission (compared to 
the Hafs transmission) // — Constanta: Tcchnium Social Sciences Journal, - 2021. 
Volume 18, - p. 667-675; Garadaghli, V. Vocalic inflection in the Warsh 
transmission (compared to the Hafs transmission) //- Kuala Lumpur: Journal of 
Critical Reviews, - 2020. Ne7 (16), - p. 2777-2793; Garadaghli. V. Vocalic 
inflection in the Warsh transmission (compared to the Hafs transmission) // - Sao 
Carlos: Laplage Em Revista, - 2021. Nn7, - p. 481-494.35



 

 

paraqrafinda qiraot forqlori muvafiq olaraq iiq bonddo oyronilmi§dir. 
“Miixtolif feillor” adlanan birinci bonddo gdslorilmi^dir ki, 
[yarta‘]/[yarta‘i] qiraot forqi II vo III kbk samitlori, homqinin bablan 
da forqli olan miixtolif feillorin i§lonmosindon ibarotdir, AH-do [r], 
[t], [‘] kbk samitli I bab [rata‘a], NV-do [r], [‘], [y] kbk samitli VIII 
bah [’irta‘a] feili i^lonir; [yadiirrukum]/[yadirkum] qiraot forqi II kok 
samiti forqli olan miixtolif feillorin i^lonmosindon ibarotdir, AH-do 
[d], [r], [r] kbk samitli miidaaf [darra], NV-do [d], [y], [r] kok samitli 
bo§ [dara] feili i^lonir; [nuS§izuho]/[nuft§iruho] qiraot forqi III kbk 
samiti forqli olan miixtolif feillorin i§lonmosindon ibarotdir, AH-do 
fn], [§], [z] kok samitli [’on§ozo], NV-do [n], [§], [r] kbk samitli 
[’on§ara]; [yudahi’unoj/fyudahuno] forqi III kbk samiti forqli olan 
miixtolif feillorin i^lonmosindon ibarotdir, AH-do [d], [h], [’] kbk 
samitli [daho’o], NV-do [d], [h], |y] kbk samitli [dahb] feili i^lonir. 
Biitiin hallarda kontekstual sinonimiya qiraot sistemlori arasinda 
mona forqi yaratmir.

ikinci - “Miixtolif bablar” adlanan bonddo qiraot 
sistcmlorindo feillorin forqli bablarda i^lonmosi izlonilmi§ vo molum 
olmu^dur ki, qiraot forqlori iigsamitli feillorin yalniz yeddi babim - 1­
VI vo VIII bablarmi ohato edir.

“Babdaxili forqlor” iiquncii bonddo qiraot forqlori iki 
aspektdon - model vo tipik sailo goro aras?dirilmi§ vo gbstorilmi^dir 
ki, [4aseytum]/[‘asTtum], [fom6koso]/[fomokuso], [boriqa]/[bMraqa] 
qiraot forqlori model forqi, [yahsobiino], [tahsobonno], [yahsobu], 
[yahsobonno], [tahsobuhum], [yahsobuhuih], [litahsobuhu], 
[tahsobonnohurii], [tahsobuhu], [tahsobunohu], [yahsobuhu], 
[tahsobu], [tahsobuho]/[yahsibuno], [tahsibonno], [yahsibu], 
[yahsibonno], [tahsibuhum], [yahsibuhum], [litahsibuhu], 
[tahsibonnohum], [tahsibuhu], [tahsibunohu], [yahsibuhu], [tahsibu], 
[tahsibuho]; [fa-‘tiluhu]/[fa-‘tuluhu], [yasidduno]/[yasudduno] qiraot 
forqlori 1 b. feilinin tipik sait forqi ilo baglidir.

“Feillordo qrammatik kateqoriyalar iizro forqlor” adli II 
paraqrafda feillorin AH vo NV-do forqli qrammatik kateqoriyalarda 
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i$lonmasi oyranilmi^ va miiayyan edilmi^dir ki, beta farqlor feillarin 
bir hissasinda ii? - ndv, §axs va kamiyyat, §axs, kamiyyat va §akil, 
nov, cins va saxs; bir hissasindo iki - §axs va ^akil, §axs va kamiyyat, 
ndv va gakil, nov va §axs; daha bir hissasindo iso bir - $axs, nov, 
§akil, cins, yaxud kamiyyat qrammatik kateqoriyasi iizra farqla 
i§lanmi§dir.

AH ila NV arasinda feilin ii? - nov, ?axs va kamiyyat 
qrammatik katcqoriyalan iizra a$kar edilmi$ qiraat farqlari feilin bir 
qiraat sisteminda malum ndv, 1 $axs, camda, digar qiraat sisteminda 
machul ndv, 111 §axs, takda i§lanmasi ila baghdir, masalan, 
[yuh?aru]/[nah?uru], Bu qiraat farqinda ndv farqi hcsabina NV-da 
sintaktik alaqalar (miibtoda/tamamliq) dayi§ir (“Dii^manlar (Allah- 
Taala tarafindan) toplamlacaq'7"Biz (Allah-Taala) dil^manlari 
toplayacagiq ”). §axs, kamiyyat va ?akil kateqoriyalari iizra farqlari 
[yukaffiru]/[nukaffir] nlimunasinda isa NV-da §akil farqi ayadaki 
cumlanin ones galan ayadaki ciimlodaki §artin cavabi oldugunu 
diqqata ?aldinr.

[tasma‘u]/[tiisma‘u] qiraat farqi ndv, cins va §axs kateqoriyalari 
ila baghdir. AH-da [tasma‘u] ([15 tasma‘u ftha ldgiyotan] ayasindo) II 
saxs, ki§i cinsi, malum novda, NV-da [tusma'uj ([15 tusma‘u fiha 
lagiyatun]) 111 f?axs, qadin cinsi, machul novdadir. Qeyd olunmalidir 
ki, mii^ahida edilan va tahlili miivafiq paraqrafda verilon 
([lagiyoton]/[lagiyotun]) hal farqi AH-da tasirlik halda [lagiyatan] 
tamamliq olaraq [tasma'u], NV-da adhq halda [lagiyatun] mtibtada 
olaraq [tiisma'u] feili xabar ila olaqadadir: “Va orada he? bir bo$ soz 
e§itmayacakdir”/“Va orada he? bir bo§ soz e^idilmayocak”. Hor iki 
qiraat sisteminda I bab feili takdodir.

§axs va §akil qrammatik kateqoriyalari iizra farqlari oziinda 
ahata edan qiraat farqina misal kimi [qala]/[qul] feilini gostarmak 
olar. [lanacziyanno]/[loyacziyonna] isa, masalan, §axs va kamiyyat 
kateqoriyalari iizra farqlari ahata edir. Bondda nov va §okil, hamqinin 
ndv va §axs katcqoiyalan iizra farqlarin da tahlili aparilmi§ va yalniz 
bir qrammatik kateqoriya iizra - §axs ([’ohc5n5]/[’oftceytona]), ndv 

36



 

 

([muttum]/[mitturh]), §akil ([ya‘bma]/[yii‘bmu]), cins 
([lituhsinokum]/[liyuhsinokum]) vo komiyyat ([caa’ana]/[caaa’aana]) 
qrammatik kateqoriyalan iizra forqbr do byronilmi^dir.

II] foslin “Bab, babdaxili farqlar ila qrammatik 
kateqoriyalar iizra farqlar” adli III paraqrafinda AH ib NV 
arasinda feilbrb bagli qiraat farqbrinin bir hissasini ta§kil edan 
forqli bab vo eyni zamanda forqli qrammatik kateqoriyalarda, 
hom^inin babdaxili forqb feilin forqli qrammatik kateqoriyalarda 
i^bnmosi izlonmi^ vo bu nbv forqbr belo tosnif edilmiijdir:

- feilin forqli bab va eyni vaxtda zaman, nov, §axs va komiyyat 
kateqoriyalan iizra, mosolon: [fonucciyo]/[fonimcT]. Eyni koklii feil 
[nacca] (xilas etmak; qurtarmaq) kimi AH-do II bab, ke^mi? zaman, 
mochul nbv, III §oxs, tokdo, NV-da [bnco] (xilas etmak; qurtarmaq) 
kimi IV bab, indiki-gabcak zaman, malum nbv, I §oxs, comdodir. 
Manalar iist-iisto dii§duyiino mana forqi zaman, nbv, §oxs farqlari 
hesabina yaranir, ayo kontekstinda ziddiyyot yaranmir: “Bununla 
dibdiyimiza (Oz tarofimizdon) nicat verildi”/“Bununla Biz 
dibdiyimiza nicat veririk”.

- feilin forqli bab va eyni vaxtda §oxs vo komiyyat 
kateqoriyalan iizra, masobn: [nunozzilu]/[tanozzolu]. AH-do 
[nazzob] (endirmsk; nazil etmsk) II bab, I §oxs, com, NV-do 
[tonozzob] (endirmak; nazil etmak) V bab, III §oxs, tokdodir. 
Feillorin kosb etdiyi manalar iist-iisto dii^diiyiino goro qiraotbrarasi 
mana forqi §oxs forqi hesabina yaranir: “Biz moloklori yalniz haqq 
olaraq endiririk!”/“Mobkbr yalniz haqq olaraq (Bizim omrimizb) 
enir!” Ayodo tohlili miivafiq paraqrafda veribn [bl-mala’ikoto]/[bl- 
molo’ikatu] hal forqi AH-do tamamligin tosirlik halda i^bnon [bl- 
molo’ikoto] (“Biz mobkbri endiririk”), NV-do adliq halda [bl- 
malb’ikatu] miibtada kimi 91x1$ edir (“Malakbr (ozbri) enir”).

- feilin forqli bab vo eyni vaxtda nbv kateqoriyasi iizra, 
mosolon: [§ohidu]/[’u§hidu]. [fo‘ib] modelindo olan [?ohido] (§ahid 
olmaq) fcili AH-do 1 bab malum novdo; [bfab] modelindo olan 
[b§hodo] (qahidlik etmak: sahidliya gotiirmak) fcili NV-da IV bab 36



 

 

 
 

 

mochul ndvdodir. Feilhrin mana va nov farqlari qiraatlararasi mana 
farqini yaradir: “Mogar onlar (malaklarin) yaradili^ina §ahidmi 
olmii§lar?!’7“Magar onlar (malaklarin) yaradilitjma (Allah-Taala 
tarafindan) §ahidmi gdturiilmu^lar?!” Qiraatlararasi mana farqi aya 
kontekstinda ziddiyyat omola gatirmir.

- babdaxili farqla feilin ?okil qrammatik kateqoriyasi uzro, 
masalan: [yahsabanna]/[tahsibanna]. AH-da tipik saiti [a] olan 
[hasiba] (hesab etmak, zann etmak) fcili; NV-da tipik saiti [i] olan 
[hasaba] (hesablamaq, saymaq) fcili i^ladilib. Bunun “lahca 
farqindan” " qaynaqlandigi da iddia olunur. AH-da [hasiba] fcili 
ayanin III $axs, tasviri amr pklindadir: [la yahsabahna] (“asla giiman 
etmasin!”); NV-da isa [hasaba] fcili II sjaxs, inkarli amr jaklindadir: 
[la lahsibanna] (“asla hesab etmal”). Qiraat sistemlarinda i§lanan 
feillar aslinda iki farqli feil kimi taqdim olunsa da, kontekstual 
sinonimiya mana farqi yaratmir: “Kafirlar qurtulduqlanm asla zann 
etmosinlar!”/“(Ya Rasulum!) Kafirlarin qurtulduqlanm asla hesab 
etma!”

Tadqiqat isinin bu faslina aid masalalar elmi maqala va 
konfrans materialinda oz aksini tapmi§dir.

Dissertasiya isinin iiq paraqrafdan ibarot IV fasli “Qiraat 
forqlarinda ad qruplu sozlarin, kbmakgi nitq hissaldrinin leksik- 
qrammatik xiisusiyyatlari” adlamr. Bu fasilda ananavi va miiasir 
arab dilqiliyinda zsfm va /zaz/altinda nozarda tutulan fcillardan basqa

. J .tilf. \ p n r « | - ! I1 JJ ji . jALlail
,VO >L>a_ r .has _ t
33 Qaradagli, V.A. Hafs ila Var$ ravayatlari arasinda leksik-qrammatik saciyyali 
forqlarin miiqayisali tahlili (11 hissa) // - Baki: Azarbaycan Milli Elrnlar 
Akademiyasimn Mahammad Fiizuli adma Olyazmalar institutu, Filologiya 
masalalari, - 2021. N”2, - s.15-81; Qaradagli, V.A. Hal's ila Var§ ravayatlarinda 
farqli nitq hissalarinin i^lanmasi masalasino dair // Azarbaycanda miiasir 
arab§iinasligin banisi, Omakdar elm xadimi, professor Olasgar Mammadovun 
anadan olmasimn 100 illiyina hasr olunmu!? “§arqfjiinasligin aktual problemlari” 
movzusunda Respublika elmi konfransimn materiallari, - Baki, - 18-19 dekabr, - 
2019.-s.9-ll. 39



 

 

digar, yoni isim, sifot, say, avozlik, zarf asas nitq hissolorini ahata 
edan ad qruplu sozlar vo komokqi nitq hissolori ila bagli qiraot 
farqlarinin tohlili verilmi^ vo onlann leksik-qrammatik xiisusiyyatlari 
ila saciyyalanan qiraot farqlari 3 qrupda comlo§dirilorok 
ara§dirilmi§dir.

1 paraqraf “Miixtalif zarflar, komokqi nitq hissolori; miixtolif 
modeller; xiisusi isimlorin formalari” adlanir vo Uq bonddan 
ibaratdir. Apanlan tadqiqatm naticasina gora, AH ila NV qiraot 
sistemlari arasinda zorf, komokqi nitq hissolori (4.1.1. “Miixtolif 
zorflor, kdmokqi nitq hissolori”) ila bagli qiraot farqlarinin bir 
hissasi mahiyyat baximindan ohamiyyatli forq novii amolo gotirir va 
bu qabildan olan forqin ozalliyi qiraot sistemlorindo zahiran bir- 
birina bonzor, lakin kok samitlarinin torkibi baximindan farqli leksik 
vahidlarin i§lanmosi ila baglidir. Bela ki, [kabTran]/[kasTran] qiraot 
forqi II kok samiti forqi ila tamamilo miixtolif miqdar zorflorinin, 
[lokinna]/[lakin], [’ohno]/[’on], [’au]/[va], [’orh]/[’in], [ya]/[fo] qiraot 
forqi farqli baglayicilann i$lanmosindon ibaratdir; [’a]/[’au], 
[’om]/[’a] qiraot farqini farqli odatlarm islonmasi amolo gatirir. Butun 
hallarda kontekstual sinonimiya qiraat sistemlari arasinda mana forqi 
yaratmir. [’anna]/[’inno], [’in]/[’inno] qiraat farqini bir qiraot 
sisteminda baglayicinin, digar qiraat sisteminda modal soziinun 
islonmasi kimi dayarlandirilir.

Qrob dilindo morfoloji osasini kok samitlori to§kil edon sozlor 
onlarin torkibina prefiks, suffiks, infiksin daxil olmasi, qo§alasmasi, 
bozon do reduplikasiyasi, qisa saitin uzun saito qevrilmosi, homqinin 
daxili fleksiya kimi farqli vasitolorlo sabit modeliar iizro amolo 
gotirilir. Ononovi vo miiasir arab dilqililyindo modellordo sozlorin 
kok samitlori, onlarin qo$ala§masi §arti olaraq [f] (fa), [‘] (ayn) vo [1] 
(lam) (I [f], II [‘], III va IV [1]) ila gdstarilir, soziin kok samitlarindon 
baf?qa digar soslar oldugu kimi modellordo dz oksini tapir. Belo 
model formalari sozlorin icra etdiklori semantik va qrammatik 
funksiyalanna gora tasnifatina kdmak ctmifjdir. Belo ki, feildan 
amolo gotirilmi§, masalan, alat bildiron isimlar, asasan, [mifalun], 
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[mifalotunj, [mifalun], yaxud yer va zaman bildiron isimlor 
[moFalun], [mofilun] modellarindo olur. Orob dilgiliyindo ad 
qrupuna daxil olan sozlarin qrammatik doyi^ikliyo mortiz qalan va 
qalmayan modellori, homfinin ad qruplu sozlarin feildon omalo galan 
va digar modellori, habela feildan omolo golon adlarm sifati- 
mu§obboho, ismi-fail, ismi-miibaliga, qoxsayli masdar formalannin 
tasnifatim vcrmak tadqiq etdiyimiz movzu ila birba^a bagli 
olmadigina gora, “Miixtolif modeliar” (4.1.2.) bandinda ancaq 
qiraat sistemlari iizra tasbitini taping movcud modellor iizra 
miiqayisali tahlil aparilmi§ va qiraat farqlari arasinda mii^ahido 
edilan model forqlorinin bir hissosinin orob qobilolorinin lohco 
forqlori, digorinin iso ad qruplu sozlarin forqli novlorinin i^lonmosi 
ilo bagli oldugu gostarilmisdir.

Qiraot sistemlorinin miiqayisosino asason demok olar ki, hor iki 
qiraot sistemindo forqli lahcalardo yayilmi^ modellor islanmakdadir. 
Hansi lohcolorin iistiin olmasi iso qiraot sistemlorindo forqlidir. Belo 
ki, AH-do Hicaz ohlinin lohcolorina mansub modellara Boni Tamiin, 
Qeys, Osad ahlinin lahcalari ila miiqayisodo daha tez-tez rast galinir, 
onlarin i§lanmo nisbotini 62,5/37,5 kimi gostormok olar. Tobii ki, 
bunun tam oksi NV-do mii^ahido olunur. Belo ki, bu qiraot 
sistemindo Boni Tomim, Qeys, Qsod ahlinin lohcolorina mansub 
modellor Hicaz ohlinin lohcolorini ustoloyir vo lohcoloro mansub 
modellarin i^lanmo nisboti 62,5/37,5 to^kil edir.

“Xiisusi isimlorin miixtolif formalari” (4.1.3.) bondi, adalon, 
sabit modelo nialik, doyi^maz hesab olunan xiisusi isimlorlo bagli 
qiraot forqlorindon bohs edir. Mosalon, [zakariyyoj/fzokoriyyooa’u] 
(“Zakeriyya”), [mTkolo]/[mTkooo’ilo] (“Mikayil”), [‘uzeyrun]/ 
[‘uzeyruj (“Uzeyr”), [seynoo’o]/[sTnooo’a] (“Sina”), 
[somuda]/[s0mudon] (qiraat forqi bir qiraatda tayfa, digarinda 
tayfanm babasi nazordo tutulur), [tuvan]/[tuya] (bir qiraatda yer, 
digarinda vadinin adi), [l-’eykoti]/[leykato] (qiraat forqi bir qiraotdo 
meconin ohli, digarinda kandin ohli), [’il-y5sTno]/[’551i yasTna] (qiraat 
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farqi bir qiraatda peygambarin bziinu, yaxud elini, digarinda onun 
naslini, aibsini bildirir).

“Ad qruplu sozlarda qrammatik kateqoriyalar iizra 
farqlar” adli II paraqrafda qiraat farqbri hal va miiayyanlik, hal, 
kamiyyat va miiayyanlik qrammatik kateqoriyalari iizra 
qrupla§dirilmi§dir.

Hal va miiayyanlik kateqoriyalari iizra askar edilan bir qiraat 
farqi, yani [cazaa’an]/[cazaaa’u] qiraat farqi AH-da qeyri- 
miiayyanlikda tasirlik hal, NV-da miiayyanlikda adhq halda i^lanir.

Hal kateqoriyasina [ya‘qubo]/[ya‘qubu] qiraat farqini misal 
gbstarmak olar. Burada qiraat farqina sabab ismin AH-da yiyalik, 
NV-da adhq halda olmasidir. Kamiyyat kateqoriyasi uzra 
[gayabati]/[gayaboti] qiraat farqini misal gbstarmak olar. Burada 
qiraat larqini ismin AH-da lakda, NV-da camda i^lanmmasi amala 
gatirir.

Miiayyanlik kateqoriyasi iizra [bi§ihabin]/[bi§ihabi] qiraat 
farqina baxaq: burada qiraat farqini ismin AH-da qeyri-miiayyanlik, 
NV-da miiayyanlikda i§bnmmasi amala gatirir.

Dordiincii faslin “Xiisusi qiraat farqlari” adli son 
paraqrafinda tasnifatdan kanarda qalan bir sira qiraat farqlari 
nazardan keqirilmi? va qiraat sistemlari arasinda bazan bzunda qiraat 
farqlarinin bir neqa noviinu camb§diran, bazan da leksik vahid kimi 
digar qiraat sistemlarinda aks olunmayan farqlarin tahlili 
apanlmi^dir. Ad qruplu sozbrin, komokci nitq hissabrinin, hamqinin 
AH-da feilin/NV-da ismin i^bnmasi ib bagli olan beb farqbri 
xiisusi qiraat farqlari adi altinda nazardan keqirmayi maqsadauygun 
hesab cdarak, onlar a^agidaki §akilda sistemb§dirilmi§dir:

Farqli modelbrda ([bu§ran]/[nu§uran]) miixtalif zarfla§mi§ 
isimlar, bziinda leksik-qrammatik saciyyali dbrq farq ehtiva edan 
[seyyi’uhuj/fseyyi’atan], bir qiraat sisteminda isim, digarinda fcil, 
yaxud zarfin i^bnmasi [ca‘ab]/[ca‘ilu], [gadaba]/[gadiba], 
[‘ibadu]/[‘iftda], hamqinin nitq hissasinin qiraatlardan birinda olmasi 
kimi farqlar ([huva]/[-], [tubQ§§iruna], 39



 

 
 

 

 

[tu§SH3qqLina]/[luba§§iruni]/[lLisSSMqquniJ, [yo bu§ra]/[yo bu§rdbyo], 
[‘alo]/[‘a'leyyo], [’afisara]-lahi]/[’a§saral-lil-19hi], [vasori‘u]/[sori‘u], 
[yayaqulu]/[yaqnlu], [yal-loztno]/[’ol-lozino], [fobimo]/[bimo], [b 
’mno]/[’inno], [b ’izo]/[’izo]).

Todqiqat i^inin son foslindo todqiqata colb edilon qiraot forqlori 
ib bagli mosolobr elmi motbuatda dore oilman moqabbrdo oz 
aksini tapmi§dir.34

Dissertasiya i$inin Notico hissosindo todqiqat prosesindo hasil 
olan elmi-nozori qonaotbr a^agidaki qaydada umumib$dirilmi§dir:

I. Todqiqat obyekti qiraot sistembri, predmeti qiraot forqlori 
olan todqiqatlarda qiraot farqbrinin yaranma sobobbrinin 
obyektiv amilbrb bagli oldugunda dola^iqliga yol verilir, 
bu mosobdo sistemli yanasma rnii§ahido edilmir. 
Dissertasiya i^indo qiraot sistembrinin yaranma tarixindon 
bolts edilmi§, qiraot sistembri arasinda diinyada on geni§ 
yayilmi§> iki - Asimdon Hofs (AH) vo Nafedon Vor§ (NV) 
qiraot sistembri haqqinda otrafli molumat verilmi? vo hor iki 
qiraot sisteminin Quran qiraot sistembri arasindaki yeri vo 
ohomiyyoti osaslandinlmisdir; Quranin qiraot sistembrinin 
sayinin qox olmasi vo homin qiraot sistembri arasinda 
miixtolif forqbrin yaranmasma soboblor gostorilmi^dir. 
Mosolobr ilo bagli oldo etdiyimiz noticoni a§agidaki kimi 
umumilo^dirmok miimkiindiir:

- islannn yeni yarandigi dovrdo qrammatik qaydalari tam 
mtioyyonbjmoyon orob dili ozuniin to?okkiil dovriinii 
ya^ayirdi; miixtolif §ohorbrdo tolim aparan qarelor Quran 
qiraotini forqli isnadlarla bir neqo variantda bilirdibr;

34 Qaradagh, V.A. Hols ila Varj ravayatlari arasinda leksik-qrammatik saciyyali 
forqbrin miiqayisali tahlili (I hissa) // - Bakt: Azarbaycan Milli Elmlar 
Akademiyasimn Mohammad Fiiziili adina Dlyazmalar institute, Filologiya 
masalalari, - 2020. FM, - s. 23-94; Garadaghli, V. Analysis of the Differences of 
Pronouns,
Adverbs and Auxiliary Speech Parts in Hafs and Warsh recitation systems of Al- 
Qur’an // - Kiyev: The Oriental Studies, - 2023. Ns91, - p. 87-106. 43



 

 

sahabodon dors alan arab miisolmanlan farqli arab 
lahcolorinin da§iyicilari idilar, qeyri-orab musalmanlan iso 
arab dilini lazimi saviyyado bilmirdilar.

- AH qiraat sistemi yeddi ma^hur qaredan biri - Kufa §aharinin 
qaresi Asim ibn Obu Qn-Nacudun (700-745) yetirmasi Hafs 
ibn Siileymana (709-796) dturdiiyu qiraat sistemidir. Asim 
ibn Obu On-Nocud bu qiraat sistemini Osman ibn Offamn 
dovrundo Qurani-Karim in qiraatini oyrotmok iigiin Milshafa 
tahkim olunaraq Kufayo gondorilmi^ va qirx ildon artiq 
Kufa qaresi kimi <;ali§mi§ Obu Obdiirrahman Os-Sulamidan 
(7-693) oyranmi§dir. Os-Siilami Oli ibn Obu Talibdon (a.), 
o da bilavasito Peygambardan (s.) oxz etmi^dir. Bu qiraat 
sistemi todqiqatimiz ii^un iki cohotdon ahamiyyotlidir: 
diinyada on geni§ yayilmi§ qiraot sistemidir; Azorbaycanda 
yayilmi§ qiraot sistemidir;
- AH-don sonra diinyada on geni§ yayilmi§ NV qiraat 
sistemi yeddi qaredan biri - Madina §aharinin altmi? il ba§ 
qaresi olan Nafe ibn Obu Niieymin (689-785) yetirmasi 
Osman ibn Said Vor^o (728-812) otiirdiiyu qiraat sistemidir. 
Nafe ibn Obu Niieym bu qiraat sistemini §eybo ibn 
Nisahdan (?—747), §eybo ibn Nisah Abdulla ibn Abbasdan 
(619-687), Abdulla ibn Abbas Ubeyy ibn Ka’bdan (7-650) 
oyronmi^, o da bilavasito Peygambardan (s.) oxz etmi^dir. 
Bu qiraat sisteminin todqiqatimiz iifiin ohomiyyoti onun 
AH-dan sonra diinyada on geni§ yayilmi? qiraat sistemi 
olmasidir.

2. AH ilo NV qiraot sistemlori arasinda qiraot farqlari manaya 
tasiri baximindan iki qrupa ayrilir. Manaya tosiri olmayan 
farqlar, asason, fonetik saciyyali qiraot farqloridir ki, bu nov 
qiraat farqlari tarn jokildo tadqiqata colb edilmomi^dir. 
Tadqiqat obyekti AN ilo NV qiraot sistemlori arasindaki 
qiraot farqlarinin tahlili olan miiasir todqiqatlarda onlarm 
boyiik aksariyyati tasnif cdilmadan Quranin tortibina uygun 
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qaydada siyahi ?oklinda taqdim edilmi?dir. On yax§i halda 
onlarin miioyyan hissosi tacvid elminin istilah bazasindan 
kanara qixilmadan olduqca qisa §akilda ?arh edilmi?dir,

3. Quran qiraotlarinda ba? veron fonetik hadiso va proseslara da 
tadqiqatlarda xiisusi diqqot aynlmarm?, onlar miiasir arab 
dilqilari tarafindan arab dilindo ba? veron iimumi hadiso vo 
proscslor qorqivosinda byranilmisdir. Bela tadqiqatlarda, 
osason, miiasir arab dilinin ozayinda duran AH qiraat 
sistemindoki fonetik hadiso vo proseslara nazar salinmi?, 
NV qiraat sisteminda mu?ahido edilan fonetik hadiso vo 
proseslardan iso nadir hallarda bohs edilmi?dir.

4. Miiasir arab dilqilorinin boyuk aksariyyati orta asrlarin qiraat 
vo toevido dair elmi adabiyyatina xas tasviri va didaktik 
xarakterli istilahlara ifrat darocoda sadiq qalmaga qali?araq, 
bu istilahlan miiasir fonologiya elmino totbiq etmok 
moqsodilo bozon onlara zoran fonetik tutum vermoyo 
qali?salar da, oksor hallarda orta asr istilahlarindan kanara 
qixa bilmami?lar. Mos., idgam istilahi altmda uyu?ma, 
uygunla?ma kimi farqli fonetik hadisalori, homqinin samit 
sosin uzadilmasi, qo?ala?ma, bozon hotta ovozlonmo nozordo 
tutulur, hazf istilahi altinda ham sosdii?umu, heca dustimti, 
homqinin haplologiya, soz dii?umu, climb dii?umu oyronilir. 
Beloliklo, “Klassiklorin” yaratdiqlan istilah bazasi, demok 
olar ki, doyi?ilmodan qalrm?dir ki, bu da qiraot sistemlorindo 
ba? veron fonetik hadiso vo proseslorin toyin vo tosvirinda 
qeyri-doqiqliyo gotirib qixanr.

5. NV-do bu vo ya digar (o ciimlodon, tonvinin bildirdiyi,
homqinin [’ol-J artiklindaki [1]) samit sosdon sonra ayinci 
(vaslolanmayan) va ya birla?dirici (vaslalanan) [’] samit sasi 
goldikdo ba? veron hadiso ham orta asr islam-orab, horn da 
Quran qiraotlorina dair miiasir tadqiqatlarda hamzanin 
harakasinin yerdayiqmasi ja. Jai) kimi tasvir edilir.
Halbuki [’] samit sosinin nbviindon asili olmayaraq44



 

 gostarilan mdvqelardo ba? veran hadisa yalmz sosdii?umu 
kimi dayarlandirilmalidir, mas., [qaddamat ’eydihim] —> 
[qaddamate-ydihim]. Qiinki qisa saitin (harakaniri) ona 
kefib-ke^mamasi ila izah mahiyyatin nadan
ibarat oldugunu afiqlamir. Ogar natica etibarila, [’] samit 
sasinin du?iimu ba? verirsa, prosesi qisa saitin ona keqmasi 
kimi tasvir etmak qan?iqhq yaradir.

6. NV-da [a] saitindan sonra qapali hecanin son samiti
movqeyinda [’] samitinda ba? veran hadisa ham orta asr 
islam-arab, ham da Quran qiraatlarina dair miiasir 
tadqiqatlarda hamzanin alifla avazlanmasi d'4Q
kimi tasvir edilir. Halbuki, alif hard, malum oldugu iizra, 
bz-dzliiyundo he? bir sas ifada etmir. Gostarilan movqeda 
ba? veran hadisa [’] samitinin ona saitlordan an yaxin sas 
olan qisa [a] ila avazlanmasi ba? verir ki, naticada yazida (!) 
alifla qeyda alinan uzun sait amala gatirilir, mas., [la’manu] 
—»■ [taamanu] —> [tamanu], Hadisanin [’] samit sasinin oz- 
bzluyiinda he? bir sas ifada etmayan, yalmz yazida uzun 
saiti ifada etmak iiqiin komakfi vazifasinda islifada edilan 
alifla avazlanmasi kimi lasviri qari?iqliq yaradir.

7. NV-do intervokal movqeda kar ['] samit sosinda ba? veran
hadisa ham orta osr islam-arab, ham da Quran qiraatlorino 
dair miiasir tadqiqatlarda hamzanin tashili (*>4^ kimi
tasvir edilir. Qeyd edok ki, burada yungulla^ma anlaminda 
olan tashil yox, zaiflama istilahi ba? veran prosesin 
mahiyyatini daha daqiq ?akilda a?iqlayir. Qiinki aslinda 
intervokal movqeda kar [’] samit sasinin cingiltila?mi? [_] 
samitiyla ovazlanarak talaffuzu onun zaiflomasi, inca 
mutasiyasi (lenisiya/lenizasiyd) ba? verir. Bu movqeda o, 
yarimsamit/yarimsait kimi 91x1? edir.

8. Qiraat sistcmlarini ara?diran orta asr islam-arab alimlari ra 
harfinin bildirdiyi sasin inca, yaxud qalin saslanmasini 
qon?u sait saslarin tasiri ila alaqalandirmi?, onu tafaimli 46



 

 

(qalin) vs tarqiqli (inca) olmaqla bir sosin iki forqli tszahurii 
kimi nszsrdon ke^irmi^lor. Miiasir orob dilqiliyinin 
bayraqdan hesab edilan i.Qnis ra horfinin bildirdiyi sssin 
miiasir orob odobi dilinda inca, yaxud qalin soslonmosini 
muoyyonlo?dirm0k uyiin tdcvid istilahlanndan istifado edir, 
ba? veron fonetik hadisonin uygunla?ma oldugunu di la 
gatirmaso do, sababini “qon?u soslorin tasiri” ila 
olaqolondirmakla, yaqin ki, fonetik adaptasiyani 
uygunla?mam nazordo tutmu?dur. Statistik tohlila goro, ra 
horfinin bildirdiyi sos 77,68 % tajximli, 22,32 % iso 
torqiqlidir. Apanlan todqiqatlarda ra horfinin bildirdiyi 
sasda ba? veron hadiso doqiq gostorilmir, movqelor 
afiqlanmir, soylonilan fikirlor do yalniz miiasir orob odobi 
dilinin asasinda duran AH qiraot sistemina aid olub, NV 
qiraot sistemini ohato etmir. Halbuki,
- ilk olaraq qabul edilmolidir ki, ra horfinin bildirdiyi sosin 
qalin saslonmasi her iki qiraot sistemi iiqiin qiraot 
normasidir;
- AH-do ra horfinin bildirdiyi samit sosin incolo?masi [i] 
([T]) saitinin tasiri noticosindo ba? verir. [ri] ([rri])/[rT] ([rri]) 
sos birlo^molorindo uygunla?ma geri, ([yorisuha], 
[hurrimal], [yuyarT], [vaqarri]), qapali hecanin son samiti 
olan [ir] ([irr])/[nr] sos birlo?tnolarindo isa irolidir 
([va’obsir], [‘azabum-mustaqirr || ], [bSsTTr || ]). Fonetik 
hadiso olaraq bu, omologolma yerina goro yana?i 
uygunla?madir. AH iizra apardigimiz statistik tahlil gostorir 
ki, ra horfinin i?londiyi 12668 yerdo o, 76,65% qalin, 
23,35% iso inca sos ifado edir. Demoli, r samitinin inca 
toloffiizu onun qalm saslanmasinin toqriban dordda birina 
borabardir;
- NV-do ra horfinin bildirdiyi samit sosin incob?mosi [i]
([T]) saitinin, yaxud zoif [y] samitinin tasiri noticosindo ba? 
verir. [ir] ([irr])/[Tr] ([Trr]), [yr] sos birlo?molarindo46



 

 

 

uygunla$ma yana$i iroli, mas., [va’bbsir], [lan-nasbiro], 
[lokoblrotun], [losiihironi], _ _ _.
[fotahriru], [saxiru], [‘azaburh-mustaqirr | ], [has' 
[sirrohum], [taq§a‘irru], [tofirruno], [‘a$Tratiikum] [yasiru], 
[xayrun], [tayran], [fil-xayroti], homginin [iSr], [ySr] sas 
birla§malorinda, yani ra horfinin bildirdiyi samit sas ila [i]

[fol-mugirati , [§akirun],
;TTr || ],

([!]) saiti arasinda bu va 
uygunla?ma arali iralidir, 
[va’ixrocu], [vala bikrun]. 
amalagalma yerino gdro

ya digar samit sos olduqda 
mas., [‘allomokumus-sihro], 
Fonetik hadiso olaraq bu, 
yana§i, yaxud arali iroli

uygunla§madir. NV iizra apardigimtz statistik tohlilo gdro, 
ra horfi 57% qalin, 43% iso inco sos ifado edir. [r] samitinin 
uygunla^tnasi AH-don Forqli olaraq NV-do daha gox 
movqelordo ba§ verir, homginin uygunla^mamn tokco yana§i 
deyil (AH-do oldugu kimi), arali ndvtinii do oh ata edir.
Qiraat sistemlorini ara^diran ham orta asr islam-orab 

alimlorinin, horn do miiasir orob dilinin sos lorofini, Quran
qiraotlorini oyronon todqiqatgilarin osorlorindo lam horfinin 
bildirdiyi sosin toloffuziindo dilin gorgin qalin va ya neytral 
voziyyatinda inca olmasi ilo bagli milbahisali fikirlara rast 
golinmir: Ism horfinin bildirdiyi inca sosin qalin taloffiizu 
istisna olaraq yalniz lafziilcalala adlanan Allah kolmosi ilo 
bagli oldugu qeyd edilir, onun inco sos olmasi yekdilliklo 
qobul edilir. Qeyd olunmahdir ki, orta osr alimlori AH qiraot 
sistemino, miiasir dilgilor isa AH uzorindo formala$mi§ 
miiasir orob dilino asaslanmi$lar va miiasir orob odabi dili 
NV osasinda formala§madigi iigun miiasir arab dilinin 
fonetikasi bu qiraat sisteminin sos torofmi dziindo oks 
etdirmir. K.Bi^r Ism horfinin ifado etdiyi sosin 
qalinla?masini “qon$u saslarin tssiri" ilo izah etmis vo onu 
uygunla§ma ila olaqolondirmifjdir. Lakin ara^dirma 
noticosindo NV qiraot sistemindo Ism horfinin ifado etdiyi 
sosin qahnla^masimn fonetik hadiso kimi emfatiklik iizra 48



 

 

uygunla§ma kimi [s], [t] va ya [z] samit sosinin tasiri 
naticasinda ba? verdiyi muayyanla§dirildi, yani [sla] ([sla]) 
—> [sla], [sla] ([sla]) —>■ [sla], [tla] —> [tla], va ya [zla] —> 
[zla] movqelarinda emfatiklik iizra yana?i uygunla?ma 
([fayuslabu] —> [fayuslabu]); [sala] ([sala]) —> [sala], [sala], 
—> [sala], [salla] ([salla]) —» [salla], [tala] ([tala] —> [tala], 
[tala] —> [tala], [talla] —> [talla] va ya [zala] —> [zala], [zalla] 
—> [zalla], [zalla] [zalla] movqelarinda emfatiklik iizra 
arali uygunla?ma ([salabuhu] —> [salabuhu]) ba? verir.

10. Bir pox halda V va VI b. fcillarinin i-g. z.-da IT va III 
tak, II cam, II tasniya, hampinin III q.c.-da olan, 
yani [tala] ila ba?layan formalari qiraat sistemlarinda farlqi 
§akillorda i§lanir, mas., [tatozakka], [tata§aqqaqu], 
[tatazahara], [tatasaa’aluna] AH-da [lazokka], [lo§aqqaqu], 
[tazahara], [tasaa’aluna], NV-da [tazzakkse], [to??aqqaqu], 
[tazzahara], [tassaoa’aluna]. AH-da bu doyi?ikliyin sobobi 
orta asr iskim-arab, eloca do Quran qiraatlarina hasr oilman 
miiasir todqiqatlarda asanlafdirma, yani [ta] hecasmm hazfi 
(dii?iimu) gostorilmi?dir. Qorb arab§unasligmda iso fonetik 
proses kimi [tats] ila ba?layan formalarda ikinci [to] 
hecasmin haplologiya naticasinda du?iimu qeyd edilmi?dir. 
NV-da ba? veran proses orta asr islam-arob va miiasir 
todqiqatlarda uyu?ma, uygunla?ma fonctik hadisalorini ohato 
cdon idgam kimi dayorlondirilmi? va talaffiizun asanlaqdinl- 
masi sabab kimi gdstarilmi?dir. Qarb arab§unasliginda iso 
uyu?ma kimi qeyd edilmi?dir. Halbuki, NV-da bir samit 
arali tasiri ila oziindan ovvol galan apiq hecanin samiti ilo 
amola galmo yerina goro uyusur va aralanndaki sail du?iir. 
Biitiin hallarda bir dildnii samit ([t]) digor dildnii samitlarin 
(dilonii-dilucu: [s], [z], [s]; dilonu-di?arasi: [z], [z]; dilonti- 
yuvaq [?] samitlarinin) tasiri naticasinda uyu?ur va 
aralanndaki sait dii?iir, mas., [totozokkte] —> [tozozakkie] —> 
[tazzakkse], [tota?aqqaqu] —> [to?o?aqqaqu] —> [ta??aqqaqu], 
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[totazahara] —» [tazazahara] —>■ [tazzahara], [tatosooa’aluno] 
—► [tasosaaa’aluna] —> [tassaaa’aluna],
V va VI b. fcillarinin yuxanda gostorilon hallarda, yoni 
[tote] ila ba§layan formalarinda ikinci [ta] hecasinin AH-da 
haplologiya naticasinda toz/z/du§umu fikri ila razila^maq 
olar va bu proses haplologiya naticasinda bir-birinin ardinca 
golan iki [te]-don birinin (ikincisinin) du$umu kimi dayar- 
landirilmalidir, mas., [tatezakka] - > [tazakka], [tata^qqaqu] 
—> [to^dqqaqu], [totazahara] —> [tazahara], [tatesaa’oluno] —> 
[tasoo’oluno]. Lakin NV-do bu fonetik prosesin tokca uyu§- 
ma ila alaqali oldugu fikri ila razila^maq olmaz. Qunki bura- 
da tokca uyu§ma deyil, sail duf?umii do mu^ahido olunur.

11. Orta asr islam-arab alimlorinin, eloca da miiasir dil^ilorin 
boyuk oksoriyyati saili infleksiya olan imalani arab 
lahcalarinin tazahiirii hesab etmi§, yaranma sababi kimi zaif 
kok samitinin virtual igtirakini gostormis, morfoloji yadda§a 
malik fenomen kimi qabul edorok giiclu vo zaif novlorini 
farqlandirmi§lar. Qorb orobsiinaslari iso imalo ila bagli oxsar 
fikirlarla yana§i, ham da imalani german dillarino xas 
umlauta uygunla^diraraq onu arab umlautu kimi 
saciyyalandirmi§lar. Miiasir tadqiqatlarda imalanin ingilis 
qar^ihgi ''inclination”, “suzgiinlilk” anlammda ‘‘gliding”, 
“intonasiya, yaxud lahca farqi” anlammda “intonation or 
dialectic deviation” gostarilir, todqiqatlann birinda saiti 
infleksiya, digarindo “umlaut mexanizmi” kimi qabul edilir. 
Azarbaycan arabjunaslan arasinda M.Mursalov imalani 
guclii va zaif olmaqla “ imaleyi-kiibra” va “ imaleyi-sugra” 
novlorina ayirmi§, toriflarini vermi^dir.
Dissertasiya i$indo tadqiqatlarda AH ila NV qiraat sistemlari 
arasinda saiti infleksiyamn miiqayisali tehlilinin aparilmadi- 
gi nozoro alinnu§ va iki qiraat sistemindaki saiti infleksiya 
ila bagli qiraot farqlari iiq novo ayrilmi$dir: giiclu saiti inf­
leksiya; zaif saiti infleksiya; altcrnativli zaif saiti infleksiya. 48



 

 

AH ila NV qiraat sistemlorindaki saiti infleksiya ila bagli 
butiin farqlar tahlil etdikdan sonra onlar dord ndv iizra tasnif 
edilmi§dir:
- Giiclii saiti infleksiya: [5]/[e];
- Giiclii va zaif saiti infleksiya: [e]/[ae];
- Zaif saiti infleksiya: [a]/[ie];
- Altemativli zaif saiti infleksiya: [a]/[5], yaxud [a]/[fc]. 
Tasbit edilmi§dir ki:
- AH-daki giiclii saiti infleksiya hall istisnadir;
- NV-da saiti infleksiya hallari mii?ahida edilan 
yerlarda saitin AH-da tain realiza ila talaffuzu AH ii^iin 
qiraat normasidir;
- Zaif saiti infleksiya NV-nin qiraat normasidir;
- NV-da giiclii saiti infleksiya ball istisnadir.

NV-do saiti infleksiya dilarxasi [a], [a], dilarxasi va bir qadar 
dilortasi [ii] va ya dilonii [5] uzun sait, ham^inin dilarxasi [a] 
qisa sait miiayyon olunmu? mdvqelarda miivafiq olaraq 
dilarxasi-dilortasi [re] uzun saitla, yaxud dilarxasi-dilortasi 
[re] qisa saitla avezlonmasidir.
NV-da [a] ([a], [a]) uzun, ham^inin [a] qisa saitinin zaif saiti 
infleksiyasinin ba? verdiyi movqelor, miiayyan sdzlar toyin 
cdilmi?dir:

- Zaif III k.s.-nin gevrildiyi uzun saitin II k.s. [r] sasindan 
sonra galmasi;
- [fu‘la], [fa‘la], [fi‘la], ham^inin [fu‘alo], [fa‘ala] 
modellorindoki uzun saitin III k.s. [r] sasindan sonra 
galmasi;
- [yara] i-g.z. feili, [’at-tauratu] xiisusi isimdaki uzun 
saitlar;
- [ha], [ra], [ha], [ya] milqattaa harflarindaki (bozi 
suralarin ba?langicinda adlan ila qiraat edilan horflor) uzun 
saitlar;
- [ari] ([ari], [ari]) sas birla?masindaki uzun sait;48



 

 

— [’al-kafirina] sozundaki uzun sail;
— [ra’o] k.z. feilindo qisa vo uzun saitlar;
— [’al-‘uzza], [laza] xiisusi isimlordaki uzun saitlar, 
NV-do [a] ([a], [5]) uzun saitinin alternativli zoif saiti 
infleksiyanin ba§ vcrdiyi movqelar, miiayyon soz va ifadalar 
toyin edilmi^dir:
— Zaif III k.s.-nin qevrildiyi uzun sait II k.s. [r] olmayan 
sasdan sonra galmasi;
— [fu‘15], [fo‘lo], [fi‘15], homqinin [fu‘alo], [fa‘ala] 
modellarindaki uzun saitin III k.s. [r] olmayan sosdon sonra 
galmasi;
— [‘asa], [balb], [mato], [’anna] komakqi sdzlarda, 
[muso], [‘Tso], [yahya] xiisusi isimlorinda, [ya vaylata], [yoo 
’□sofa], [ya hasrata] ifadalarinda son uzun saitlar.

12. Uzun saitlarin mbvqcyindon asili olaraq ndvlara ayrilmasi, 
uzun sait novlarinin (maddalarin) forqli kamiyyatlorda 
ijjlanmasi Quran qiraatlorinin ozal xiisusiyyatlarindon 
biridir. Elmi adabiyyatda uzun sait novlarinin bu vo ya digar 
qiraot sisteminin isnadi ilo bagli (dolayisi ilo liar qiraot 
sisteminin oz normasi) oldugu, onlarin komiyyati, qar^iliqh 
alaqalari gostarilmis?dir. Madda novlarinin yaranma 
sabablari iimumila^dirilmi? §akilda taqdim olunsa da, 
prinsip etibarila, masalonin mahiyyatini a$iqlami§dir. AH vo 
NV-daki madda novlarindon biri kimi maddi-lin — enon 
diftonqun ikinci komponenti qisa saitin ^evrildiyi uzun sait
— novii gostorilir vo bu nov AH iiciin bir diftonqdan sonra [’] 
samitinin galib-galmomosindan asili olmayaraq yalniz fasilo 
(va<z/) icra edildikda quvvaya minon iki, dord, yaxud alti 
qisa sait kamiyyatindodir. NV tiqiin isa diftonqdan sonra [’] 
samitinin galib-golmomasindon asili olaraq oz novbosindo 
iki — diftonqdan sonra [’] samiti galmadiyi halda yalniz 
fasilo (vaqf) icra edildikda qiivvoyo minon iki, dbrd, yaxud 
alti qisa sait komiyyotindo olan vo diftonqdan sonra [’] 52



 

 

samiti goldiyi halda fasibnin (vaqfiri) icra edilib- 
edilmomosindon asili olmayaraq qiivvoyo minon dord, 
yaxud alti qisa sait komiyyotindo olan nbvbr gostarilir. 
Aparilan todqiqat iso gostordi ki, bom AH, ham do NV-do 
bu noviin oz novbosindo aynldigi daha artiq novlari 
movcuddur. Belo ki, AH-do enon diftonqun ikinci qisa sait 
komponentinin qevrildiyi uzun sait novuniin - maddi-linin 
bir deyil, iiq forqli novii qeydo ahndi:
- diftonq ozii iki qisa saitdon ibarot olub iki qisa sait 
komiyyotindo nov omolo gotirir, mos., [hazaral-mduti], 
[mdtaras-sdu’i], [‘aid ‘aqibey(i)hi], [fl §ey(i)’in]. Bu novii 
orta osr alimlorinin ononosino uygun olaraq, maddi-lim-tabii
- adi maddi-lin adlandirmaq olar;

mos., |
mauuut||l, [mataras-sau’
sauCiu’II1, [‘aid

- diftonqdan sonra [’] samitinin i^lonmosindon asili 
olmayaraq yalniz fasilo (vaqr/) icra edildiyi toqdirdo qiivvoyo 
minon iki, dord, yaxud alti qisa sait komiyyotindo olan nbv, 

[hazaral-maut | ]/[hazaral-mauut |]/[hazaral- 
[ ” ’ | ]/[mataras-sauu’| l/[mataras-

oummm || j, i «ld ‘aqibeyh | ]/[‘ald ‘aqibeyyh ||]/[‘ald 
‘aqibeyyyh || ], ffT §ey’||']/[fT ?cyy’||]/[fT ?eyyy’||]- Onu da 
orta osr alimlorinin ononosino uygun olaraq, maddi-lini-ariz 
lis-sukun - fasilo (voqf) sobobilo omolo golon maddi-lin 
adlandirmaq olar;
- miiqattas ayn horfindoki diftonqun alti, yaxud dord 
qisa sait komiyyotindo olan nov: [kooof ho yo ‘ayyyn- 
saaad]/[kbobf ho yo ‘ayyn-saaadj, [‘ayyyn-smn- 
qaaaf]/[‘ayyn-sTTTft-qaaaf]. Bu novii da orta osr alimlorinin 
ononosino uygun olaraq, maddi-lini-vacib — vacib maddi-lin 
adlandirmaq miimkiindiir.
NV-do enon diftonqun ikinci qisa sait komponentinin 
qcvrildiyi uzun sait noviinun - maddi-linin iki deyil, dord 
forqli novii var:
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— diftonqdan sonra [’] samiti galmadikda diftonqun ozii 
iki qisa saitdan ibarat olub h’min kamiyyatda nov (maddi- 
Imi-tabii - adi tnaddi-liri) amala gatirir, mas., [hazaral- 
mauti], [‘ala ‘aqibey(i)hi];
- diftonqdan sonra [’] samitinin golmadikda yalniz
fasib iyaqj) icra edildiyi toqdirda qtivvaya minon iki, dord, 
yaxud alti qisa sail kamiyyatinda olan nov (maddi-lini-ariz 
lis-silkun - fasila (vaqf) sababib omala gabn maddi-liri), 
mas., [hazarakmSut | ]/[hazaral-mauut|| ]/[haz.aral-
miiutTut||], [‘all ‘aqibeyh | J/[‘alii ‘aqibeyyh || ]/[‘ala 
‘aqibeyyyh||j;
- diftonqdan sonra ['] samitinin galdiyi halda fasibnin 
(va^/zn) icra edilib-edilmamasindan asili olmayaraq qiivvaya 
minan dord, yaxud alti qisa sait kamiyyatinda olan nov 
(maddidini-mahmuz), mas., [mataras-sauu’i ’a 
fabm]/[mdtaras-sauuu’i ’a falam], [ft §eyy’in ’infbma]/[fi 
§eyyy’in ’innama]; [malaras-sauu’|| ]/[mataras-sauuu’|| ], [IT 
§eyy’||]/[fT§eyyy’||];
— milqattaa ayn harfindoki diftonqun alti, yaxud dord 
qisa sait kamiyyatinda olan nov (maddi-lini-vacib - vacib 
maddi-liriy. [kaaaf lite yre ‘ayyyn-saaad]/[kaaaf lire yae 
‘ayyn-saaad], [‘ayyyn-sTnn-qaaaf]/[‘ayyfi-snTn-qaaaf].
Onu da qeyd edak ki, uzun saitlarla (madda novbri ila) bagli 
qiraat farqlari mana farqi amab gatirmadiyina gora fonctik 
sociyyalidir, foncm farqi amab gatirmir va uzun saitbrin 
olavo komiyyatbrb i^bnmosi soziin, yaxud ifadanin uzun 
sail atrafinda qon§u saslarin daha aydin, tarn realiza ib 
sosbnmasini lamin etmokla ilahi kalami tahrifdan 
sigortalamaq maqsadi giidiir.

13. Miiasir Iraq alimi Mohammad Hiiseyn Oli Qs-Sagir All ib 
NV arasindaki [bfisanThuJ/[bnsamhi/’ahsienihi], [‘aleyhul- 
[aha]/[‘aleyhil-laha], [yahiddi]/[yahaddT], [yaxissimuna] 
[yaxassimuna], [‘itiyyon]/[‘utiyyon], [cusiyyan]/[cisiyyon],53



 

 

[siliyyan]/[suliyyan] qiraot farqbrini ilslub saciyyali kimi 
doyorbndirir, halbuki toxunulan masala birba?a saitlorin 
ahongi ila izah olunmahdir. Belo ki, arab dili flektiv 
olduguna gore, saitlorin ahongi ona xas olmayan fonetik 
proses kimi qiymotlondirilir, lakin orob dili flektiv dil 
olmaqla yana?i, horn do onda iltisaqi dillordo oldugu kimi 
“dayiqmayan asasa va ya koka" §okilqilorin artinlmasi da 
ba? verir, mas., [zokora] —» [zokarani] (doyi?moyon osasa 
artim), [zakartum] —► [zakartumtim] (qismon dayi?an osasa 
artim). Saitlorin ahongi iso, oziinomoxsus ?okldo, uyu?manm 
tosiri kimi olsa da, orob dilindo qiivvododir vo kifayot qodor 
sort qaydalarla tanzimbnir, mas., Ill k.c., tokdo [-bu], III 

k.c., contdo [-hum] vo q.c.-ndo [-hunno], habelo III 
tosniyodo [-humo] b.ov.-lori qisa [i], uzun [T], yaxud [y] 
sosinin ardi ilo goldiyi hallarda soziigedon b.ov.-lorindoki [u] 
ahongo uyub [i] sosino qevrilir: [-hi], [-him], [-hinno], [- 
himo]: [kitabihu] —> [kitobihi], [mu‘allimihum] —> 
[mu‘allimThim], [qabmeyhunna] — [qabmey hinno],
[‘alcyhumo] —> [‘alcyhimo];
AH ib NV arasinda ba? veron saitlorin ahongi ib bagli 
qiraot forqlori belo qonaoto golmoyo imkan verdi ki, saitlorin 
ahongino miiasir orob dilinin qaydalarina uygun olaraq NV- 
do AH-yo nisboton daha qox riayot edilir.

14. All ib NV qiraot sistemlari arasinda nitq hissolori ib bagli 
qiraot forqlori, osason, mana Ibrqi amolo gotiron qiraot 
forqbrino aiddir. Bu nov qiraot forqlori islam-orob abmindo 
yetorinco tadqiqata colb edilmi?dir. Belo tadqiqatlarda 
manaya tosiri olan qiraot forqbrino ononovi orob dilciliyi 
prizmasindan, orta asrlarin sarf-nahv alimlorinin tartib etdiyi 
prinsipbr qorqivosindo yana?ilmi?, qiraot forqlori ifrat 
doraco umumib?dirihni? ?akildo tosnif edilmi?dir. Qiraot 
sistemlari arasinda mana farqi amolo gatiran qiraat farqbrini 
tahlil edan Quran tafsirbrinda tadqiqat obyekti bilavasito 53



 

 

qiraatlararasi farqlar olmadigindan qoxcildli tofsirbrdo bu 
va ya digar qiraat farqi sistemli ^akildo deyil, Qurani- 
Karimin tartibina uygun spkilda taqdim edilir. Tadqiqat 
gostardi ki:
- AH ila NV qiraat sistemlari arasinda fcilbrb bagli, 
asason, isnad, lahca, Mushsfldrdaki yazi farqlari naticasinda 
yaranmiij qiraat farqlari qiraat sistemiorinda miixtalif kok 
samitli feilbrin, eyni kok samitli feilbrin miixtalif bablar, 
qrammatik kateqoriyalar iizra farqbrb, habcb eyni feilin 
babdaxili farqbrb i^bnmasi kimi tasnif edilmi§, bu tasnifata 
uygun miiqayisali tahlil aparilmi^, bu va ya digar qiraat 
farqinin mahiyyoti, amala gatirdiyi mana farqi 
gbstarilmisdir.
- AH ila NV qiraat sistemlari arasinda, asasan, isnad, 
lahca, Miishafldrdski yazi farqlari naticasinda yaranmi§ isim, 
sifat, say, zarf, avazlik va komakqi nitq hissobri ila bagli 
qiraat farqlari qiraat sistembrinda miixtalif miqdar 
zarfbrinin, komakqi nitq hissobrinin, ad qruplu sbzbrin ayn 
modclbr, qrammatik kateqoriyalar iizra farqlarla ifjbnmosi 
kimi tasnif edilmi§, bu tasnifata uygun miiqayisali tahlil 
apanlmi§, qiraat farqlarinin mahiyyati, amala gatirdiyi mana 
farqi gbstarilmisdir.
- Qksar halda kontekstual sinonimiya hesabina manaya 
tosiri minimal, yaxud nominal olan qiraat farqbri arab 
dilinin zanginliyini bir daha sargibyir. Manaya tosiri olan 
qiraat farqbri bir qox halda Quran ayabrinin monalarinin 
tamamlanmasi, iislub zanginliyinin gostaricisi kimi qixi§ 
edir;
- Leksik-qrammatik saciyyali qiraat farqbri ciimbbrda 
climb uzvbrinin icra etdikbri vazifabrin, sintaktik 
olaqabrin dayi§masina sabob olur, bazan iislub saciyyoli 
olub farqii ahang yaradir.
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